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Walka z Iwem.

(Do illustracyi tytutowej).

Prawdziwie amerykanski wypadek wydarzyt
sig niedawno w miescie Reading, w Stanie Pen-
sylwania Ameryki Po6tnocnej. Do miasta tego za-
witat cyrk potgczony z menazeryg. W chwili gdy
wozy z urzadzeniem, trupg i zwie-
rzetami znajdowaty sig w S$rodmie-
Sciu, jeden z wozow ulegt wstrzasnie-
niu, skutkiem czego klatka z lwem
otwarta sig a ,krél zwierzat® uj-
rzat sig niespodziewanie oswobodzo-
nym z niewoli. Wydat wigc donosny,
peten zadowolenia ryk i jednym su-
sem znalazt sig na ulicy, przepetnio-
nej przechadzajgca sig publicznoscia.

Przelatujagc w szalonym padzie
wzdtuz kilku ulic, wywotat panika
nie do opisania. Przerazona publi-
cznos¢ kryta sig w poptochu po do-
mach. Lew, poczuwszy wolnos¢, pe-
dzit dalej, az wreszcie jednym sko-
kiem przesadzit wysokie sztachety
zelazne ogrddka, przylegajgce do do-
mu jednego z miejscowych obywateli.
W tej chwili nadszedt policyant,
Henryk Ennis, a niezwazajagc na o-
strzezenie dozorcy cyrkowego, by sig
nie wazyt tam wejs¢, gdyz lew go
rozszarpie, nacisnat tylko silnie hetm
na glowie, a ujawszy swa patka,
wszedt do ogrodka, by zmierzy¢ sig
z krdélem pustyni. Lew, wydajac ryk
przerazliwy, szykowal sig wiasnie
do skoku, gdy policyant uderzyt go
bardzo silnie patkg w koniec nosa.
Lew uderzony, ryczac, usungt sig
na bok, po chwili jednak dat po-
wtorny skok, z rowng jednak silg
i zrecznoscig zostat uderzony patka po
nosie. Widzac, ze ma godnego za-
pasnika, opuscit teb, w spokoju po-
wrocit i w pokornej postawie ukryt sig w ka-
ciku pod schodami. Policyant zawotat wtenczas na
dozorcow, aby pokonanego Iwa zabrali, ci przy-
stawili klatkg do drzwi, co widzac lew, natych-
miast sam wszedt do klatki. Licznie zgromadzo-
na publiczno$¢ urzadzita odwaznemu policyantowi
owacysa.

Rycina nasza na stro-
nie tytutowej przedstawia
chwilg, gdy policyant En-
nis mierzy patkg swawieb
»jego krolewskiej moscit

Katastrofa balonu
hr. Zeppelina.

(Do illustracyi na str. 9).

Od czasu katastrofy
francuskiego balonu woj-
skowego la Patrie, wszy-
stkie pisma europejskie
przepetnione sg wiadomo-
Sciami 0 postepach aero-
nautyki, w ktorej na pier-
wsze miejsce wybit sig
niemiecki zeglarz napo-
wietrzny, hr. Zeppelin,
ktérego tez spoteczeristwo
niemieckie zaczelo uwa-
za¢ za jakiego$ bohatera

cye, jakie mu na kazdym
kroku urzadzano. Flagi o
barwach narodowych i
dziesigtki tysiecy ludzi
witaty wszedzie jego prze-
jazd, ktory miat by¢ pod-
stawg powietrznej potegi
cesarstwa niemieckiego.
Tymczasem  spetnito
sig przystowie, ,,ze fortu-
na kotem sie toczy¥ bo
oto 6 sierpnia doniosty te-
legramy wies¢, ktora
wstrzgsneta catymi Niem-
cami, ze w Echterdingen
0 godz. 3 popotudniu zer-
wata burza balon hr. Zep-
pelina z kotwicy. Balon
uniesiony wiatrem zapalit
sig w gorze i eksplodo-
wat, ulegajac zniszcze-
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niu, przyczem i kilka o0sob odniosto rany, sam
za$ wynalazca wyszedt z katastrofy bez szwanku.

Bezposrednia przyczyna katastrofy nie jest je-
szcze wyjasniong, nie wiadomo bowiem, w jakim
stanie wylgdowat balon pod Echterdingen (Wir-
tembergia). Hr. Zeppelin twierdzi, ze odbyto sig
ono spokojnie, a spowodowane byto okolicznoscia,

Prezydent Palli¢res w podrozy: W parku Voxenhollen. Prezydent Fallisres, krélowa Maid,
(Do artykutu na str. 7).

krélewicz Olafi, krél Haakon.

ze metal pewnego tozyska, skutkiem nadmiernego
tarcia, ulegt stopieniu.

Wedtug najczesciej powtarzanych pogtosek, sil-
ny wiatr, ktory targat Zzle umocowanym balonem,
wzniést go na chwilg w gorg i szamotat nim tak,
ze balon kilkakrotnie zawadzal o drzewa. Nastep-
nie silniejszy podmuch wiatru poderwat balon do

Prezydent Fallicres w podrdzy: Przechadzka w Voxenhollen obok Chrystyanii. Na pierwszym planie krél Haakon
z synkiem Olafem, dalej prezydent Fallidres i krélowa Maud, a za nig minister francuski Pichon.
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gory, a woéwczas statek powietrzny, jako nieréw-
nomiernie obcigzony, poszedt nagle w dét i prze-
dnig czescig uderzyt o ziemie, przybierajgc prawie
prostopadte potozenie. W tej chwili miat wybuch-
na¢ rezerwoar z benzyng — ustyszano silny huk
i ujrzano ptomyki, ktére wezykowato lizaty po-
wioka balonu. Zotnierze trzymajacy statek na li-
nach, wskutek sity wiatru musieli
pusci¢ sznury, balon ptonagc wznidst
sig i wkrotce opadt na ziemie. We-
dtug innych informacyj eksplodowat
przy uderzeniu o ziemig motor, znaj-
dujacy sig w przedniej czesci todzi.
Dla szowinizmu niemieckiego
jest to klgska niepowetowana, zlote
nadzieje zdobycia powietrza spetzty
na niczem, ale zarazem dowdL iez
niezbity, ze statki powietrzne, lzej-
sze od powietrza, nie mogg sig ni-
gdy porusza¢ pewnie w powietrz-
nym zywiole, ale zawsze zalezne
sg od warunkéw zewnetrznych, kto-
re nierzadko dziatajg niszczgco.

Z tyloletniej pracy sedziwego
aeronauty pozostata jedynie kupa
pogietych  konstrukcyj zZelaznych;

lecz to nie zrazito wynalazcy, owszem
przy wydatnej pomocy niemieckiego
spoteczenstwa przystepuje Zeppelin
do budowy nowego balonu ,,Zeppelin
Nr. 5% ktory w pewnych czeSciach,
wzorowanych na balonie angielskim
Nulli secundus, wykonany zostanie
w angielskich warsztatach w High-
bury.

Cesarz Wilhelm nadestat natu-
ralnie depesza kondolencyjna, w $lad
za nim pospieszyli i inni panujacy,

nalezacy do Rzeszy niemieckiej z
wyrazami ubolewania, zagranica zato
cieszy sig kleska pruskiej pyszatko-
watosci.

lllustracya nasza przedstawia
balon w chwili katastrofy, gdy porwany sitg wia-
tru unosi sig w powietrze.

Z Teheranu.

Stolica szacha perskiego, Teheran, miasto po-
fozone u stop gory El-
brus, charakterem swoim
nie przypomina wcale

miast europejskich. Wzno-
szg sig tu wprawdzie li-
czne monumentalne budo-
wle, naprzyktad wspania-
ty patac szacha, arsenat, '
meczety, taznie, karawan-
seraje, budynki ambasad
obcych mocarstw, ale zy-
cie arystokracyi koncen-
truje sig gtéwnie w oko-
licyi Teheranu, gdzie wsrod
wspaniatych ogrodow wi-
dniejg tn i O6wdzie letnie
rezydeneye bogatych Per-
sow. Dlatego tez i liczba
ludnosci Teheranu ulega
cigglym wahaniom, w le-
cie wynosi okoto 80.000,
na zimg za$, gdy czes¢
letnikow powr6ci z wille-
giatury do miasta, podno-
si sig do 120.000.

Poniewaz Teheran
jest punktem krzyzowa-
nia sig wielu waznych
drog handlowych, dlate-
go tez i handel tego mia-
sta jest bardzo ozywio-
ny, najczesciej tez zje-
zdzajg tu i Europejczy-
cy, czy to za interesami,
czy tez europejscy tu-
rysci, stad tez Teheran
jest z miast perskich sto-
sunkowo najlepiej znany
Europie.

Wiasciwie znamy Per-
syg dokfadniej dopiero od
poczatkdéw XIX. stulecia,
gdy stata sig ona tere-
nem rywalizacyi o pier-
wszenstwo wpltywéw An-

(Do artykutu na str. 7). glii i Francyi. Ze zmia-
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ng stosunkéw politycznych w Europie na gruncie
perskim Scierajg sie obecnie wplywy rosyjskie
i angielskie, i temi drogami dochodza do Europy
wiadomosci o panstwie kroéla-krdlow.

Ludnos$¢ perska w matej tylko liczbie jest po-
tomkami owych strasznych starozytnych Persow,
Medow i Baktryjczykow, wiekszo$¢ stanowig roz-
ne naptywowe szczepy, gidwnie tureckie. O ile o-
siadta ludno$¢ zajmuje sie uprawg roli, przemy-
stem i sztukami, o tyle przybysze prowadzg prze-
waznie zycie koczownicze, przenoszac sie¢ ze swo-
jemi trzodami z miejsca na miejsce.

Charakter ludnos$ci pozostawia wiele do zycze-
nia. Persowie majg usposobienie sktonne do kiam-
stwa i lekkomysine, okazujg bardzo mato osobistej
odwagi, natomiast posiadaja wybitne zdolno$ci wy-
uczenia sie obcych jezykéw, kochajg swoéj jezyk
i dumni sa wobec Europejczykéw ze stawnej prze-
sztosci swojej ojczyzny, o ktorej opowiadajg wiele
podan i legend.

W biezacym numerze podajemy kilka ilustra-
cyj, odnoszacych sie do stosunkéw perskich.

Powszechnie znanem jest podroznikom europej-
skim stare dziato: Top Marwari, stojace od lat
wielu przed ogrodami patacéw szacha. Opornych
poddanych, ktérzy w czemkolwiek sprzeciwili sie
woli wiadcy, przywigzywano do wylotu lufy i w ten
spos6b tracono.

Na drugiej illustracyi widzimy grupe aktoréw
perskich, na trzeciej dom bogatego Persa, ozdo-
biony flagami i lampionami, z okazyi zbombardo-
wania parlamentu. Widocznie wtasciciel nalezy
do reakcyonistow. Na ostatniej wreszcie rycinie
przedstawiony jest pochdd

kozakdw, stanowiacych *
obecnie gwardye przy-
boczng szacha perskie-
go, przez ulice Teheranu.

Nowy poset
bukowinski.

Polonia bukowinska
wystata do sejmu krajo-
wfSoJw Czerniowcach w
miejsce bytego posta Boh-
danowicza, jednego z naj-
miodszych swych polity-
kéw, dr. Kajetana Stefa-
nowicza. Nowego posta
Polskiego w sejmie buko-
winskim oczekujg zada-
nia bardzo ciezkie i po-
wazne. Jako bowiem je-
dyny zastepca ludnosci
polskiej na Bukowinie, o-
oejmuje dr. Stefanowicz
trudng misye, nietylko
obrony praw polskiej In-
nosci miejscowej, ale i

nnsye poéredniczenia mie- Prezydent Falliéres w podrozy: Na pokfadzie Standartu; w pierwszym rzedzie cesarzowa rosyjska, cesarz Mikotaj II

dzy tamtejszemi partya-
nn polityczne-
nA- Misya to ~ ...
obecnie o ty-
le trudniejsza,
iz spory par-
tyjne przybra-
ty na Bukowi-
nie — za przy-
ktadem zresztg
innych kra-
jow monarchii
austryacko-
wegierskiej —
formy bardzo
ostre. Jesii
wiec miodemu
postowi uda
sie przyczynié
do ich zatago-
dzenia, bedzie
to niematym
dlan tryumfem.
Dr. Stefa-
nowicz, mimo
miodego wie-
ku, wyrobit
mz sobie opi-
nie polityka
Wytrawnego i
statecznego,
Oryentujacego
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Prezydent Fallicres w podrdzy: Na pokfadzie Standartu. Cesarz Mikotaj Il. podczas rozmowy z prezydentem

i prezydent Fallidres.

Fallisres’em.

(De artykutu na str. 73

(Do artykutu na str. 7).

sie doskonale w najtru-
dniejszej nawet sytuacyi.
Urodzony na Bukowinie,
studya konczyt w There-
sianum, nastepnie za$ u-
czeszczal na uniwersytety
w Wiedniu, Berlinie, Lip-
sku i Pradze. Uzyskawszy
w Pradze stopien dokto-
ra praw, poswiecit sie na-
stepnie szczegobtowym stu-
dyom z zakresu'nauk spo-
tecznych i ekonomi-
cznych, réwnocze$nie za$
objat zarzad dobr rodzin-
nych. Mieszkajgc stale w
Czerniowcach, dat sie tez
pozna¢ w zyciu publi-
cznem i przy ostatnich
wyborach do rady miej-
skiej zostat wybrany jej
cztonkiem. Wnet potem
powotano go na wicepre-
zydenta Banku krajowe-
go bukowinskiego.

Zaszczytny wybor na
posta sejmowego da mio-
demu politykowi sposo-
bnos¢ do spréobowania sit
na szerszej widowni.

Prezydent Fallicres w podrdzy: Na morzu pod Rewlem. W giebi jacht Standart, obok dwa mate statki francuskie.
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I i do stuzby rzadowej jako auskultator sadowy, w r. Mimo sedziwego wieku wytrwat do ostatnich
Zgon prUSklegO dygmtarza' 1859 przeszedt do ministerstwa oswiaty, w r. 1886 dni swego zycia na stanowisku i dopiero $mier¢
W Berlinie zmart w ubiegtym tygodniu szef zostat rzeczywistym tajnym radca, a w dwa lata zmusita go do ustapienia.

gabinetu cesarskiego, tajny radca dr. Lucanus u- pozniej radcg gabineto- ~
legtszy atakowi apoplektycznemu. wym i szefem tajnego cy-
wilnego gabi-
netu cesar-
skiego.
Zmarty cie-
szyt sie nieo-
graniczonem
zaufaniem
swego monar-
chy, ktérego
jednak, przy-
zna¢ musi ka-
zdy nawet nie-
chetny, nigdy
nie naduzyt,
gdyz jako czio-
wiek z chara-
kterem nie
brat nigdy u-
dzialu w za-
dnej intrydze.
Jednym z
jego  obowig-
zkéw, dzieki
ktéremu stat
sie  stawnym,
byto zawiada-
mianie mini-
strow o ich
dymisyi, co
nawet zjedna-
to mu humo-
rystyczne
przezwisko
»Smierci mini-
strow“. On to
W swoim cza-
sie zawiadomit
Bismarcka, ze
jego dymisya
zostata przez
cesarza przy-

jeta.
o W stosun- . ) . . .
Nowy poset bukowinski: Dr. Kajetan Stefanowicz, ku do Pola- Z Teheranu: Pafac Persa, zwolennika reakcyi, ozdobiony z powodu zburzenia parirtnetu
kéow nie od- o _
Dr. Lucanus urodzit sie w r. 1831 w Halber- znaczat sie szczegdlniejszg zyczliwoscia, przyznac W numerze dzisiejszym Nowosci Illustrowanych

stadt, liczyt wiec w chwili $mierci 77 lat zycia. jednak trzeba, ze nie by}t wcale zapalonym i zaja- zamieszczamy portret zmartego dygnitarza.
Karyere swojg rozpoczat w r. 1854, wstgpiwszy dlym hakatysta.

Z Teheranu: Pochdd kozakéw, nadwornej gwardyi szacha.
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POWIESC.
Napisat Czestaw Radomski.

CZESC PIERWSZA.

9 (Ciegr

— Moj dobry Protazy, chciej wierzyé, ze czu-
je sie prawie zdrowym, Ze jestem zupeinie spokoj-
ny, wiec stucha¢ moge... Przyrzekam ci, ze sam
mowic¢ nie bede... ty jednak musisz mi opowiedzie¢
wszystko...

— No, no! wszak i Marczak rzekl, ze opowia-
da¢ moge... ino nie wiem, skad zacza¢. Czy panicz
chce, zebym rozpoczat od owego strasznego wie-
czora, co to?..

— Tak, tak... od owego wieczora...

— Widzi panicz, ja juz oddawna kiopotatem
sie paniczem i bylem o niego bardzo niesDokojny.
Mowitem sobie: ta t6dka, to ptywanie rankami je-
szcze przed Switem, to co$ znaczy, a moze i nie-
dobrze znaczy, bo nad Wista mieszkajg i widcza
sie rézne podte ludzie. Czasem i na samej Wisle
takze sie tacy trafiaja... wiec myslac to sobie naj-
mowatem tez kiedy niekiedy t6deczke n znajome-
go rybaka i ruszatem z daleka... z daleka za pa-
niczem. Nie podptywatlem az do miejsca, w ktdrem
t0dz panska sie zatrzymywala, ino przybijatem do
wysokiego, urwistego brzegu, troche ponizej, za
kepka wikliny, ktéra mnie ukrywata doskonale...
Az tu raz przed pdinocg powiada panicz do mnie:
~Poptyne na Saskg Kepe¥ Et! mysle sobie, to
nie na Kepe, ino na pewno, jak zwykle do Sie-
lanki...

— Ale nic nie powiedziates nikomu? — zapy-
tat Zygmunt przerazony.

— Nic, nic... Wszakze panicz mi tak kazat,
gdy go zabieralem z pod muru...

— Lezalem pod murem?

— Prosze nie gada¢! Niech panicz bedzie ci-
chol... Przeczuwalem niebezpieczenstwo, ale czlo-
wiek chociaz juz niemtody, zawsze jeszcze gtupi.
Ukrytem sie za daleko, o tysigc przeszto krokow
od ogrodu i dworu. Méwitem w duchu sobie: ,,By-
leby go[nie ztapat na goracym uczynku jaki maz
zazdrosny”.

— Tak, tak... to byt mgz zazdrosny — przer-
wat Zygmunt, cieszac sie, ze moze Protazego
w biad wprowadzi¢ i ukry¢ przed nim prawde.

— Cokolwiekbadz straszny niepoko¢j $cisngt mi
nagle serce w piersiach, wiec cichutko podptywam,
podptywam... i widze, ze panicz lezy na drodze,
po ktérej chodzg zwykle ci, co holujg berlinki
i galary. Ja, stare, gluche bydle, nie styszatem
ani wrzawy zadnej, ani szczeku broni. W pierw-
szej chwili chciatem wota¢ o pomoc, wnet jednak
zastanowitem sie, ze nie trzeba, bo z takiego dwo-
ru, po tem co sie tam stato, pomocy spodziewac sie
nie moge... Tymczasem panicz odzyskiwat po tro-
sze przytomnos¢ i szeptat: ,,Zabierz z soba...
Chce umrze¢ u siebie... Powiedz, ze mnie znala-
zte$ w todzi, ale nie tu.. ino pod Saskg Kepa...
bo niema nikt wiedzie¢, ze tu..’ No i zemdlates.
Wotedy przeniostem cie do twojej todzi, do ktérej
uczepitem mojg. Gdy za$ z niemalym trudem do-
bitem do brzegu na Pradze niespostrzezony przez
nikogo, poszedtem do znajomych rybakéw, miesz-
kajacych opodal i przy ich pomocy przeniostem
cie tutaj.

— A polieya... czy dowiedziata sie zaraz?

— Pojmuje panicz, ze takiej rzeczy w sekre-
cie utrzymac sie nie da. Zaledwie wystalem Kku-
charke po lekarza z przeciwka, a juz komisarz
sie zjawit. Na szczescie bylem jedynym $wiadkiem,
bo jasnie oswiecona babcia, ktéra catg noc spata,
nie mogta nawet przecie wiedzie¢, kiedy panicz
i ja wyszliSmy z domu. Co prawda miatem wielkg
ochote wyzna¢ prawde, bo to.. bo to pchniecie
w piersi mozna oberwa¢ uczciwie w pojedynku...
ale ta rana z tylu, to podtosé, gatganstwo, szel-
mostwo! v

Chciej wierzy¢ méj Protazy, ze zastuzylem
na nig. Lecz co powiedziale$ policyi, a pézniej se-
Niemu? . . L .

— Domyslitem sie, czego panicz tam pod mu-
tem zadat odemnie, wiec skomponowatem historye
0 Wioczegach o nozownikach. Powiedziatem, ze
Niepokojony przedtuzajgcg sie jego meobecno-
cig, poszedtem nad Wiste i znalaztem cie lezace-
80 * todzi bez zmystow, zbroczonego krwig, ze
i“awdopodobnie nicponie-zbojcy napadli na cie,
8 y przybijate$s do brzegu...

Wybornie mdj stary.
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— Zaczeli mnie wybadywa¢é, czy panicz przy-
padkiem niema jakich nieprzyjaciét. Odpowiedzia-
fem, ze nie wiem... A poniewaz ksiezna pani nie
mogta im nic wcale wytlomaczyé, mnie za$ zana-
dto zmeczyli podstepnie prowadzonem S$ledztwem,
wzigtem dorozke i machnatem po doktora Michata
Marczaka, bo myslatem sobie: przedewszystkiem
on jeden moze panicza od $mierci uchronié, a przy-
tem przepedzi te catg zgraje ciekawskich, ktérym
Die chodzi o sprawiedliwo$¢, ino o popisanie sie
przed wiadza swoim wechem i pokazanie, ze to
oni zbrodnie odkryli.

Protazy zaniost sie gtoSnym Smiechem.

— Zeby panicz byt widziat, jak ich Marczak
z miejsca odprawit, toby$ sie tak usmiat, jak ja
sie teraz $mieje. Zaden z nich az do dzisiejszego
ranka nosa tu nie wsSciubit, bo Marczakowi nikt
sprzeciwi¢ sie nie $mie. Juz ma co$ takiego w so-
bie, ze ludzie go sie bardzo bojg i stuchajg jak
trusie.

— Lecz dzienniki... Co pisaly dzienniki? Nie
wiesz? — pytat Zygmunt z widocznym niepoko-
jem.

— Dam paniczowi i dzienniki, bo doktér kazat
je schowac.

To mowigc przynidst paczke gazet, w ktorych
chory znalazt znane nam dwie notatki, nie okre-
Slajgce wecale istoty faktu.

— A potem?

— Potem?.,, nic. Wszystko sie juz rzeklo. Do-
ktor, ktéremu powtérzytlem stowa panicza, zajmo-
wat sie calg sprawg dalej.

— Dobrze... bardzo dobrze — szeptat Zygmunt
zadowolony, ze rownie stary stuga jak lekarz-
przyjaciel odgadli czy przeczuli jego pragnienie
unikniecia wszelkiego skandalu. Dziekuje ci Pro-
tazy... bardzo dziekuje. 1dz teraz wypoczgC i nie
watp ani chwili, ze spa¢ bede wybornie.

Objasnienia eks-zotlnierza uspokoity go zupet-
nie. Odzyskat wrodzong sobie réwnowage moralna,
ktéra na ostabiony organizm wplyneta réwnoczes-
nie bardzo dodatnio. Gdy sie rano obudzit, uczut,
ze gorgczka go opuscita i ze odzyskuje utracone
sity.

— Gdyby mi nie chodzito o przekonanie was
wszystkich, ze jestem rozsadny i spetniam sumien-
nie polecenia Michata, juz dzi§ wstatbym zaraz
z tozka.

— Na mito$¢ boska niel... Prosze ghtupstw nie
wygadywacé! — zawotat Protazy przerazony my-
§lg, ze jego ukochany panicz gotéw nieroztropnie
zdrowie swoje na szwank narazic.

Na wargach Zygmunta pojawit sie dawno nie-
widziany usmiech.

Och, on bedzie rozsadny i postuszny... Speni
wszystko, co mu przyjaciel Marczak przepisze, aby
wyzdrowie¢ jak najspieszniej, bo potrzebuje prze-
cie zdrowia do przysztej walki z rodzing Zofii.
Odgadywat, co mogto dzia¢ sie w Sielance po o-
wej nocy, w ktorej usitowano pozby¢ go sie raz
na zawsze. Jak on — i Wielohradzcy prawdopo-
dobnie starali sie¢ unikngé skandalu... Z kiopotéw
rodzinnych nie zwierzyli sie niezawodnie przedsta-
wicielom sprawiedliwosci... Co za$ do projektowa-
nego maitzenstwa z baronem Korfem wydawato mu
sie ono obecnie tak bardzo niemozliwem i niepra-
wdopodobnem, ze w tym wzgledzie nie chciat na-
wet zastanawia¢ sie nad jakiemkolwiekbadz przy-
puszczeniem. Zofia do niego nalezy... nic na Swie-
cie nie zdota mu jej wydrze¢! Nie ulega watpli-
wosci, ze musi by¢ strasznie dreczong przez ojca
i brata.. moze nawet grozg jej zamknieciem w kla-
sztorze.

Prozna to jednak grozba. WKkrotce on z toza
powstanie i upomni sie o swoje prawa. Po tem co
sie stato, ona ani chwili waha¢ sie nie bedzie..
Zaraz na-jego wezwanie opusci dom rodzicielski.
Przysztos¢ wydawata mu sie tak pewng, ze nie
dziwito go nawet, iz nie otrzymuje listbw od uko-
chanej. Wszakze zyje w Sielance jak w wiezieniu,
oczekujgc na narzeczonego, ktoéry po zwyciestwie
odniesionem nad $miercig przybedzie jg wyzwolic.
Pozbawiona wszelkiej swobody, poddana nieustan-
nemu nadzorowi hrabiego i Karola, pisa¢ do nie-
go nie moze. Gdyby nawet mogta, nie narazi-
taby swojej korespondencyi na przejecie nieza-
wodne.

Nadzieja i gteboka wiara w pomysing przy-
sztos¢ sprawialy, ze Zygmunt czut sie coraz sil-
niejszym. Juz nazajutrz zaszta tak pomysina zmia-
na w stanie jego zdrowia, ze Marczak rzekt do
niego z u$miechem:

— No, gdyby urzednicy sadowi przyszli cie
nagabywac teraz, nie miatbym prawa wyrzuci¢ ich
za drzwi!

Lekka gorgczka powroécita jeszcze wieczorem,

lecz dnia nastepnego znikla zupetnie. Zaczynata
sie juz prawdziwa rekonwalescencya i ustaly wszel-
kie niepokoje. Babka zagarneta znowu Protazego
na swoje wytgczne ustugi. Z calg wiasciwg sobie
naiwng lekkomyslno$cia powtarzata, ze znosi rui-
ne majatkowa z rzymskim stoicyzmem, ze czysciec,
jaki przechodzi na ziemi — zapewni jej niezawodnie
krolestwo niebieskie w zyciu przysztem. Zygmunt
stuchat jej wynurzen z u$miechem, cieszyt sie bo-
wiem, ze ksiezna byfa wesota i wolna od wszel-
kiej troski.

Staruszka jednak, chociaz mys$lata przedewszy-
stkiem o swoich potrzebach, zajmowata sie ciggle
wnukiem. Starata sie go bawi¢ i rozrywac¢. Czyta-
ta mu nowelle naszych najmiodszych powiesciopi-
sarzy i komentowala je dowcipnie, szydzac z mo-
dnego modernizmu. Potem opowiadata rézne stare
historye z czasé6w swej miodosci, a gdy go roz-
Smieszyta, radowata sie tem niewymownie.

— Widzisz — mowita uszczesliwiona — i sta-
ra babcia na co$ ci sie jeszcze przyda nieraz
moze!

Za wspoOlnem porozumieniem z Marczakiem
przyjat nareszcie Zygmunt: naprzéd praskiego ko-
misarza policyi, nastepnie sedziego Sledczego. Pier-
wszego zbyt dosé tatwo opowiadaniem mniej wiecej
podobnem do opowiadania Protazego. Z drugim
rzecz byta nieco trudniejsza, ten bowiem — czio-
wiek wyksztatcony, inteligentny i bywajacy nie-
gdy$s w petersburskim wielkim $wiecie — nie u-
wierzyt w fantastyczng relacye miodzienca. Od-
gadt wewnetrzny niepokdj Zygmunta; zauwazyt
jego pomieszanie i nieudolne kiamstwo. Rozumiat
jednakze, ze z pewnoscig nie powie nic innego...
Na co go zatem indagowa¢ dtuzej, jesli badanie
nie doprowadzi do zadnego rezultatu? Na co po-
szukiwa¢ wykonawcy niespetnionej zbrodni, jesli
jego ofiara wcale tego nie pragnie?... Dla sedziego
byto rzecza pewna, ze jaki$ zazdrosny maz zranit
Zygmunta, zlapawszy go na schadzce z zong,
a chociaz rana, zadana w plecy, Swiadczyta, ze
przeciwnik kochanka nie nalezat do ludzi uczci-
wych i szlachetnych, zraniony jednak nie wymie-
ni jego nazwiska za nic w Swiecie, chodzi mu bo-
wiem o honor kobiety. Sedzia wiec pozegnat sie
z badanym bardzo uprzejmie; sprawe za$ dla bra-
ku dowoddéw umorzono.

Zygmunt po $ledztwie miat przez dni pare go-
raczke. WKkrotce jednak przyszedt do siebie i u-
spokoit sie znowu. Rany goity sig, on za$ powra-
cat do zwyklego trybu zycia, chociaz dotagd nie
uczeszczat do biura, na prace bowiem w dusznym,
miejskim lokalu doktor jeszcze nie pozwalat. Scho-
dzit zatem co ranka do ogrodka, otaczajgcego
dworek i pielegnowatl kwiaty, rozwijajgce sie pie-
knie pod jego pieczotowitg opiekg. Sam wprawdzie
nie mogt ziemi kopaé, ani dzwiga¢ wielkiej, bla-
szanej konewki do polewania roslin, lecz ksiezna
byta dla wnuka wyrozumialsza niz przed choroba,
wiec pozwalata mu kiedy niekiedy przywotywac
Protazego do pomocy.

Pewnego poranku siedzieli oboje pod krzakiem
wysokopiennej rozy bengalskiej o roziozystej ko-
ronie, rucajacej szeroki cien naokoto. On dumat,
ona czytata poranny numer Kuryera. Nagle krzy-
kneta:

— Patrz-no, patrz! panna Wielohradzka wy-
chodzi zamaz.

— Co mowisz babciu? — zapytat zdtawionym
gtosem.

Ksiezna nie spostrzegla wzruszenia wnuka;

przytozyta do oczu reczng szyldkretowg lornetke
i czytata gtosno:

~Malzenstwo w wielkim Swiecie. Dzi$
wieczorem na Krakowskiem - Przedmiesciu,
w kosciele Sw. Jozefa Oblubienca, niegdys$
PP. Wizytek, odbedzie sie $lub barona Kor-
fa, nalezgcego rownocze$nie do arystokracyi
finansowej jak i rodowej, z panng Zofig hra-
biankg Wielohradzka, c6rkg powszechnie
znanego Mieczystawa hrabiego Wielohradz-
kiego, jednego z naszych najsympatyczniej-
szych Klubmandw**,

X.

Matzeristwo w wielkim $wiecie.

Zofia spetnita ofiare tak, jak sie wychyla kie-
lich napetniony gorzkiem lekarstwem, ktérego ani
sttuc, ani za okno wyrzuci¢ nie pozwalajg. Zaraz
po rozmowie z baronem Korfem powiedziata ojcu,
aby oznaczyt termin S$lubu, bo ona z poddaniem
sie naleznem jego woli wyjdzie za czlowieka, kto-
rego jej na meza przeznaczyt. Hrabia, zapomniaw-
szy o wielkopanskim szyku i o wszeikiem deco-



rum, przepisanem w takich razach przez zwyczaje
towarzyskie, dziekowal jej z ponizajgcemi go ja-
skrawemi oznakami wdziecznosci. Rozptakat sie
nawet; potem pochwycit corke w objecia i chciat
obnosi¢ po pokojach. Lecz ona, przejeta mimowol-
nym wstretem, wysuneta mu sie z ragk jak mogta
najdelikatniej — i chtodna niby posag wyciosany
z lodu, odeszta do swej sypialni. Brat i ciotka po-
biegli za nig, zeby jej powinszowac.

— Prosze was bardzo nie skiadajcie mi zy-
czen — rzekla gtosem, w ktorym czué byto roz-
draznienie nerwowe. Robie, co mi nakazat zrobic
obowigzek. Jesli was to cieszy, tem lepiej... ale
nie zgdajcie odemnie, abym i ja cieszyta sie wraz
zZ wami.

O ile Zofia okazywata sie zimng i obojetng

dla ojca i brata, o tyle do$¢ uprzejmie przyjmo-
wata holdy Korfa, nie unikajac wcale widywania
sie z nim sam na sam, gdy o to prosit. Lecz
w czasie takich sam na sam nie bylo miedzy ni-
mi mowy o mitosci. Baron zdawal sie zgadzac bez
zastrzezen na dziwng sytnacye, jakg wytworzyta
wola dziewczecia. Rozmawiali prawie
zawsze 0 rzeczach obojetnych, o przy-
sztej instalacyi w Warszawie i w Pa-
ryzu, o urzadzeniu domu i o stuzbie,
ktérg przyja¢ albo oddali¢ nalezato.
Korf pragnat opusci¢ swoje dotych-
czasowe w obu stolicach mieszkania
(wprawdzie wspaniale, lecz noszgce
na sobie charakter kawalerski) i tak
w jednem, jak w drugiem miescie
przenie$¢ sie wraz z zong do nowych
lokali.

— Kupie — méwit — jeden z naj-
piekniejszych patacykéw w Paryzu,
ktéry w tych dniach witasnie wysta-
wiono na sprzedaz.

— Nie trzeba — odparta Zofia.

Nie wydawaj pan zbyt wiele, zwia-
szcza dla mnie. Pamietaj, ze masz
we mnie wspolnika, nie zong, musze
zatem czuwaé¢ nad panskimi wyda-
tkami.

On u$miechngt sie smutnie.

lle razy Zofia z naciskiem po-

wtarzajacym sie zbyt czesto wspo-
minata o separacyjnem pozyciu, jakie
ich czekato, z trudnoscig diawit
w piersi, wyrywajgce sie z niej
gwattowne westchnienie i starat sie
rozpogodzi¢ nagle zmarszczone czoto.
Gdyby dziewcze znato lepiej Swiat
i ludzi, odgadioby prawdopodobnie,
patrzac w jego oczy, blyskajgce o-
gniem namietnym, ze pokorny dzi$
stuga jutro juz moze, stawszy sie
srogim panem, zapragnie odzyskac
nalezne mu prawa i posigsc te,
ktéra obecnie odpycha go tak niero-
zwaznie i stanowczo.

Wielohradzki  przywiozt corke
z Deauville do Warszawy na dzie-
sig¢ dni zaledwie przed terminem
na $lub wyznaczonym. Dla uniknieg-
cia wydatkéw i klopotu, ulokowat ja
u Dulskiej. Krotki czas przedslubny
poswiecono na sporzgdzenie wyprawy
i sprawunki.

Cala rodzina z ciocig Zuzanng na
czele od rana do p6znego wieczora latata zazarcie ze
sklepu do sklepu, z magazynu do magazynu, od kra-
wcoéw do modniarek, od szwaczek do jubileréw... Zo-
fia, zupetnie obojetna i nie troszczaca sie o nic, da-
wata sie jednak wycigga¢ z domu. Bez sporu i na-
mystu zgadzata sie i pochwalata wszystko, co cio-
tka i narzeczony za wspoOlnem porozumieniem sie
z sobg przeznaczali lub wybierali dla niej. Raz
tylko sprzeciwita sie zgdanin Korfa, ktéry w do-
mu do niego nalezacym chciat znaczng czes¢ pier-
wszego pietra zamieni¢ na apartament wytgcznie
do jej uzytku przeznaczony i urzadzony z niesty-
chanym zbytkiem. Os$wiadczyta stanowczo, ze pro-
si 0 jeden tylko pokoik, umeblowany jej wiasny-
mi, skromnymi mebelkami z Sielanki. Dulska zwy-
kle stodka i mita, tym razem uniosta sie gnie-
wem:

— Alez moja droga, to niema sensu!

Lecz Korf uspokoit ciocie gestem miekkim i ci-
cho wyszeptanemi stowami:

— Prosze sie nie irytowaé... Kazde zyczenie
panny Zofii jest dla mnie rozkazem, ktory spet-
nie zawsze postusznie i z prawdziwa przyjemno-
cia...

Rozumiat dobrze, o co jej chodzito. Postanowi-

~NOWOSCI ILLUSTRO WANE*“

ta pomimo maltzenstwa pozosta¢ dziewicg i zy¢ da-
lej wsrdd wspomnien z panienskich czaséow.

W kwestyi rozstrzygnietej wedtug jej zadania
nie przemoéwit juz ani stowka wiecej, lecz w pare
dni potem, gdy Zofia dom jego zwiedzata, poprosit
ja, zeby zajrzata do swego pokoiku. Staty w nim
wszystkie jej panienskie mebelki, przewiezione tu
w nocy z Sielanki. Jedng tylko modyfikacye oSmie-
lit sie zaprowadzi¢ w calem urzadzeniu sypialni
swej przysziej zony. Oto kazal obi¢ Sciany stara,
jedwabng, autentyczng materyg z XVIII wieku,
calg bialg, z drobnym na tej biatosci rzucikiem
czerwonych rézyczek, przewigzanych bilekitnemi
kokardkami.

Pomimo swej dumnej i chtodnej obojetnosci
Zofia z uznaniem zauwazyla zmiane. Ufna w dane
jej stowo wyciggneta do Korfa reke i rzekta bar-
dzo uprzejmie:

— Dziekuje pauu.

On, o mato co nie zapomniat sie i juz... juz
niost do ust raczke alabastrowej biatosci, aby zto-
zy¢ na niej goracy pocatunek, lecz wnet opamieg-

tat sie i zapanowat nad zmystami... Wiec podang
reke tylko uscisnagt przyjaznie. Rozumial, ze musi
chtéd udawaé, aby oswoi¢ ofiare, inaczej bowiem
upragnionego celu nie dopnie. To tez ciggle po-
stepowat z niestychanym taktem. Codziennie posy-
tat jej do mieszkania ciotki najcenniejsze kwiaty,
sprowadzane z zagranicy, lecz tu — w pokoju dla
niej przeznaczonym — wstawit w skromny, szkla-
ny puhar (ktéry widzieliSmy niegdy$ w jej sypial-
ni w Sielance) tylko jedng gataz lilii bialej. Ona
zachwycona ulubionym kwiatem, nachylita sie nad
nim, chciwie pojac sie jego cudnym zapachem.

Korf cofnagt sie ku drzwiom, méwiac:

— Pozwoli pani, ze jg opuszcze na chwile.
Stysze zajezdzajacy powdz... to pewno moja
matka.

— | pan nie pojechate$ po nig na kolej? —
zapytata tonem wyrzutu.

— Wiedziatlem, ze o godzinie, w ktérej pociag
z Francyi przybywa, pani tu bedzie.

Wybiegt spiesznie.

Zofia zastanowita sie nad ogromng sitg mitosci,
wywotanej przez nig mimowolnie. Pomimo wszyst-
ko co czynita, zeby go do siebie zniechecié, czula,
ze przywigzanie Korfa wzrasta z dniem kazdym,
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ze poteznieje w sposOb zastraszajacy. Usta jej wy-
szeptaty bezwiednie:

— Jakie to nieszczescie!
szczescie!

Chciata wiec zyczliwem przyjeciem i uprzej-
mem zachowaniem sie z jego matkg wynagrodzic¢
m(lj,l cho¢ w czeSci mimowolnie wyrzadzong krzy-
wde.

PaniRutkowska, z domu Sormier, zona pol-
skiego emigranta, matka barona Korfa (ktory tyl-
ko na aktach urzedowych podpisywat sie ,Rut-
kowski-Korf;) otrzepywata w przedpokoju kurz
z podréznego ubioru. Usciskawszy serdecznie uko-
chanego syna, moéwita gtosem donosnym:

— Wiec ty nicponiu zenisz sie naprawde?...
Zatuje mocno biedaczki, ktéra za ciebie wychodzi,
bo nie watpie, ze jak dokuczate$ mnie cate zycie,
tak i jej dokuczaé¢ bedziesz urwisie!

Niezwykty to byt typ kobiety dla polskiego
otoczenia, chociaz bardzo pospolity w potudniowej
Francyi. Wysoka, otyta, ciemnowitosa, o twarzy o-
palonej storicem i wiatrem, musiata byé niegdys$

. bardzo piekng, owa pieknoscia na
" wpdt wioskg, ana wpdt cyganska,
jaka odznaczajg sie Prowansalki.

Prowansalkg za$ byta duszg ca-
fa, oraz krwig z krwi i koscig z ko-
sci. Dzi$ z dawnej jej urody nie po-
zostato i sladu. Z trudnoscig poru-
szata sie w obcistej odziezy mieszczan-
sko-europejskiej, sprawionej widocznie
przed samym wyjazdem dla uczcze-
nia nawet strojem uroczystosci ro-
dzinnej. Modny kapelusz z kwiata-
mi wygladat na jej glowie dziwa-
cznie, znaé, ze glowie tej byloby sto-
kro¢ tadniej i lepiej w chiopskiej
chustce jaskrawej. Bardzo rozsadna,
jak ognia lekata sie Smiesznosci. Ro-
zumiata wybornie, ze w towarzystwie,
w jakiem syn jej zyje i przebywa,
niema dla niej odpowiedniego miej-
sca, lecz mito$¢ rodzicielska przemo-
gta w jej sercu wrodzong, szlache-
tng dume i diugie wahanie sie ,je-
chaé, czy nie jechaé¢ do obcego,
nieznanego kraju®, kedy mozfctwniej
nie nszanujg prostej i pospolitej, lecz
zarazem zacnej i prawej zony nie-
szcze$liwego wygnanca, ktéry w oto-
czeniu jej sasiadéw, wspodtziemian-
rolnikéw, schiopiat takze i o polskich
famach szlacheckich zapomniat zu-
petnie.

Chciata koniecznie cho¢ raz wzy-
ciu zobaczy¢ przysztg synowe. Wszak-
ze ona ma jg obdarzy¢ gropem u-
pragnionych wnuczat, z ktérych je-
dno zabierze, chocby przemocg do
swej wiejskiej posiadtosci i wychowa
pod ogniem ziejgcem storicem potu-
dniowem, w czystem i zdrowem
powietrzu przepieknej, skalistej, umi-
fowanej przez nig okolicy.

Pomimo wielkiej pewnosci siebie,
wyptywajacej z glebokiego przeko-
nania, ze jest kobietg dobra, uczci-
wag, wcale nie glupig i godng szacun-
ku, uczuta sie nieco zazenowana,
gdy jg syn wprowadzit do komnaty,

w ktorej sie juz znajdowali: Wielohradzki, Karol
i ciocia Dulska. Zdawata sobie jasno sprawe, ze
owi sztywni i wymuskani panowie, oraz owa da-
ma — do porcelanowej laleczki podobna — cho-
ciaz dla matki barona Korfa sg bardzo, grzeczni,
jednakze w duszy zartujg sobie z francuskiej chto-
pki. Czytata w ich oczach wzgarde i lekcewazenie,
wiec z niestychang obawg oczekiwata na Zosie.
Ci tam nic jej nie obchodzili, lecz w niej pragne-
ta mie¢ corke.

Wtem Zofia weszta do salonu.

— Moja matka — rzekt do niej Korf mocno
wzruszony.

Z prostota, peilng szczerej dobroci i wdzieku
zblizyta sie Zofia do Rutkowskiej, objeta jga wpot
ramieniem, a potem do rak jej sie nachylita, zeby
na nich ztozy¢ dwa gorgce pocatunki.

— Ach, moj Bozel... ach, mo6j Boze! — zawo-
fata Rutkowska — jakaz ja szczeéliwa... jakze sie
cieszg, ze on panig wybrat.. ze ciebie pani po-
$lubi!

Od razu przeczuciem kobiecego serca ocenita
catg jej dobro¢ i szlachetnos¢. ,, To nie lalka" —
myslata — ,,jakg obawiatam sie spotkac".

(Cigg dalszy nastapi).

jakie wielkie nie-
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Polska szkota na wschodnich kresach.

Ludno$¢ polska, rozsiana bardzo licznie we
wschodnich powiatach Galicyi, byta do niedawna
pozbawiona niemal zupelnie opieki, nic wiec dzi-
wnego, ze poczeta tong¢ w morzu ruskiem. Dopie-
ro od kilku lat rozpoczeto spoteczenstwo polskie,
gtéwnie z inicyatywy Tow. Szkoty ludowej, ener-
giczng prace okoto uswiadomienia narodowego lu-
dnosci polskiej, przez za-
ktadanie szkotek ludo-
wych, czytelni, bibliotek
oraz przez organizowanie
odczytéw i wyktadoéw po-
pularnych.

Staraniem Kota Pan

T- S. L. w Stanistawo-
wie, a przy poparciu ma-
teryalnem pp. Jezow, wia-
Scicieli wsi Welesnicy w
powiecie nadwdrnianskim,
zatozono w tej wsi przed
rokiem szkote ludowg z
jezykiem wyktadowym
polskim, przeznaczong dla
osiadtych w tej okolicy
Polakéw. Nauke pobierato
w tej szkotce 50 dziatwy
polskiej i niedawno odby-
fo sie tam uroczyste za-
konczenie roku szkolnego
i rozdanie S$wiadectw w
obecnosci delegata rady
szkolnej okregowej, Kks.
proboszcza Schweigera z
Ottynii, pp. Jezow, dele-
gatek Kota Pan T. S. L.,
pp. Nemetzowej i Macu-
rowej i mnostwa gospoda-
rzy, tak Polakow jak i
Rusindw. Na ziemiach
dawnej krélewszczyzny, pod bokiem ,atamana"
Trylowskiego, odezwaly sie po raz pierwszy czy-
ste, melodyjne dzwieki piesni narodowych, za-
brzmiaty stowa ,katechizmu polskiego dzieckal

Ojcowie i matki ocierali z cicha tzy radosci,
a nautt Rusini wcigz powtarzali: ,,Se po Bozomu,
se du”j fajne". Pp. Nemetzowa i Macurowa obdzie-
lity dziatwe r6znymi podarunkami, a na zakoncze-
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nie ks. Schweiger przemowit do zebranych w go-
ragcych stowach, wzywajac ich do pielegnowania
najwiekszego skarbu: mowy ojczystej, poczem z pier-
si wszystkich zebranych Polakéw poptynely rze-
wne i serdeczne stowa: ,,Przed Twe oltarze zano-
sim btaganie Ojczyzne, wolno$¢ racz nam wré-
ci¢ Panie!"

Polska szkota na wschodnich kresach: Grono uczniéw i uczenie szkétki T. S. L. w Welesnicy pod Nadwoérna,.

Prezydent Fallieres w podrozy.

Prezydent republiki  francuskiej  Fallieres
przedsiewziat z koricem lipca i poczatkiem sierpnia
szereg odwiedzin monarchow pétnocno europejskich.
W podrozy towarzyszy mu minister spraw zagra-
nicznych p. Pichon, wizyty wiec nabierajg przez
to charakteru politycznego.

Opusciwszy dwér dunski, gdzie go bardzo ser-
decznie przyjmowano, udat sie Fallieres do Sztok-
holmu, stad za$ po zjezdzie z cesarzem Rosyi w Re-
wlu, skierowat swg podréz do Chrystyanii, gdzie
wiasnie przybyt w tych dniach.

Polityczny charakter wszystkich tych odwie-
dzin tatwo pozna¢ z polemiki urzedowych i pétu-
rzedowych pism, ktére gwattownie sie sprzeczaja,
jedne nadajgc wiecej, inne odmawiajgc wogble
znaczenia podrézy prezy-
denta, a sprowadzajac ja
tylko do poziomu zwykiej
towarzyskiej grzecznosci.

Rzecz naturalna, ze
gtdwnie Niemcy, czujac,
7e jest to skierowane prze-
ciw ich polityce, naj-
bardziej sie sierdza, nic
to jednak nie pomoze,
zainieyowane przez wuja
cesarza niemieckiego, kro-
la Edwarda, odosobnienie
Niemiec w Europie i za-
warcie przymierza anglo-

franko-rosyjskiego,

w ktoremby znalazty opar-
cie wszystkie panstwa,
narazone najbardziej na
zuchwato$¢ niemiecka, za-
daje widocznie cios po cio-
sie polityce gabinetu ber-
linskiego. Przyjdzie wre-
szcie do tego, ze Niem-
cy beda mogly w Euro-
pi$ liczy¢ chyba na jedng
Austrye, ktora choé przez
nie ciggle wyzyskiwa-
na i oszukiwana, prze-
ciez dochowata wiernosci,
bo drugi cztonek trojprzy-
mierza, Wilochy, stano-
wczo grawitujg ku polityce angielskiej.

Wobec takich stosunkéw nic tez dziwnego, ze
Niemcy z wielkg niechecig wyrazajg sie o podro-
zy prezydenta na poinoc i ze dla ujecia jej zna-
czenia, wihasciwy ,komiwojazer polityczny", Wilus,
pozeglowat do Sztokholmu, aby przewacha¢, co
w trawie piszczy....

Do Szwecyi przybyt prezydent Fallieres w dniu

Prezydent Fallieres w podrdzy: Prezydent Fallieres przechodzi wraz z krolem Gustawem V. przed frontem kompanii honorowej.
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w dniu 24 lipca i wylagdowat w porcie Trelle, po-
witany przez krola Gustawa, poczem wraz z nim
odjechat do Sztokholmu. Przyjecie odbyto sig we-
dtug zwyktego ceremoniatu, a gtéwnym punktem,
na ktory zwracajg sig oczy politykéw, to galowy
obiad, w czasie ktérego wygtaszali panujacy po-
lityczne toasty.

Odcieta gtowa S$piewaczki: Wejscie do domu mordercy.

Krol Gustaw pijac zdrowie prezydenta, podzie-
kowat mu serdecznie za odwiedziny, wspomniat
o licznych wspdlnych tradycyach i wyrazit sym-
patyg i podziw, jakie Szwecya odczuwa wzglagdem
Francyi. Podnidst tez znaczenie zawartej przez
Francyg i Szwecyg wraz z innemi panstwami nad
morzem potnocnem umowy, ktéra przyczyni sig do
wzmocnienia i zacie$nienia weztdw przyjazni mie-
dzy oboma narodami (a ktéra, jak wiadomo wiele
krwi popsuta Niemcom).

Prez. Fallieres rowniez serdecznie podziekowat
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za powitanie, chwalit flotg i przypomniat dawne
wspolne wazty, kiedy Szwecya i Francya przed
stu laty potaczyty sig dla wzmocnienia idei naro-
dowej niezawistosci.

Rownie serdecznie zegnany, odptynat prezy-
dent w kierunku Rewlu, gdzie miat sig zjechad
z cesarzem Mikofajem.

Morderca Juliusz Fadran v. Fadransperg.

Illustracye nasza przedstawiajg chwilg, gdy po
wylgdowaniu na brzegu Szwecyi prezydent Falli¢-
res przechodzi wraz z krélem Gustawem V. przed
frontem kompanii honorowej oraz zdjecia z Rewlu
i Chrystyanii.

Odcieta gtowa Spiewaczki.

Niema prawie tygodnia, abySmy nie shyszeli
0 jakim$ groza przejmujacym czynie, ktorego do-
puscita sig jakas zwyrodniata jednostka, nie go-
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dna nosi¢ nazwiska cztowieka. Im glgbiej zastana-
wiamy sig nad zboczeniami, ktdre popychajg czto-
wieka do spetnienia takiego karygodnego czynu,
tem czeSciej godzi¢ sig zdajemy ze zdaniem stynne-
go wioskiego psychiatry Lombrosa, ktory kazde-
go zbrodniarza uwaza za cztowieka chorego umy-
stowo, a zamiast kryminatow radzi budowaé szpi-

Dom, w ktérym popetniono morderstwo. Na lewo pokdj, w ktdrym

znaleziono reszte zwiok.

tale, gdzieby leczono takie zdeprawowane moral-
nie jednostki. Wprawdzie sprzeczne to jest z ka-
tolickim dogmatem o wolnej woli czlowieka, ale
zdaje sig, ze przeciez to moralne zwyrodnienie
(angielskie: ,morat insanity”) wplywa na ostabie-
nie wolnej woli cztowieka chorego i popycha go
w objecia wystepku. W inny sposéb trudno sobie
wyobrazi¢ i wyttdmaczy¢ ten upadek etyczno-mo-
ralny obecnych czaséw!

Opinig publiczng Tryestu, a za nim catej Au-
stryi i cywilizowanego Swiata wstrzasneta wiado-

Aparatem -edakc. W, Lis.

Zdjecia do fonografow W Krakowie: Grono artystow teatru Iwowskiego i zastepcy fabryki tPath¢é Freres* podczas dokonywania zdjec.
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mos$¢ o0 grozg przejmujacem morderstwie,
wykryto 27 lipca w Tryescie.

Dwudziestodwuletni rybak Wiktor Lacovich,
towigc ryby na Molo San Carlo, dojrzat na dnie
jakis pakiet. Staral go sie wydosta¢, co mu sie
tez po jakim$ czasie udato. Gdy jednak spostrzegt,
ze z pakietu cieknie krew, zawiadomit policye.

Po blizszem obejrzeniu pakietu i zbadaniu jego
zawartosci przekonano sie, ze zawiera odcieta od

jakie

Odcieta gtowa $piewaczki: Wytowiona z morza gltowa
zamordowanej $piewaczki Fabry.

tutowia gtowg kobAty, ktérag rozpoznano jako gto-
wg S$piewaczki Lucy Fabry, wystepujgcej w pod-
rzednych lokalach tryestenskich. Glowa owinigta
byta w papier nutowy i recznik, a na nich znale-
ziono litery J. F. v. F. Caly pakiet opasany byt
silnym zelaznym drutem, do ktérego byt przymo-
cowany okoto trzy kilogramy wazacy kamien.
Eoiicya, badajac zycie zamordowanej, przyszia
do. ty.zekonania, ze morderstwa mogt sie dopuscic¢
tylko Juliusz Fadran v. Fadransperg, ktory pozo-
stawat w stosunku z Lucy, a z ktérego nazwi-

skiem zgadzaly sie znalezione na nutach i reczni-
ku inicyaty.
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Przyaresztowano go tez natychmiast, a choé
wypierat sie popetnienia czynu, wykryta policya
W jego mieszkaniu, przy ulicy Rojano 272 re-
szte pocwiartowanego ciata biednej $piewaczki, u-
krytag czesciag w kufrze a czeScig za skrzynia. Ta-
téw stanowit osobny pakiet, w dwu znajdowaly
sie rece, w czterech nogi. Widocznie morderca
przygotowat je do wrzucenia do morza, podobnie
jak to uczynit z glowa, gdyz wszystko byto sta-
rannie owiniete w gruby papier i szmaty.

Badanie lekarskie stwierdzito, ze powodem
Smierci Spiewaczki byto silne pchnigcie sztyletem
w okolice serca, ktore tez znaleziono na wylot
przebite, potem dopiero pocwiartowat morderca
zwioki, prawdopodobnie ostrym toporem, aby je
tem tatwiej ukry¢. | rzeczywiscie przy skrupula-
tnej rewizyi znaleziono w jego mieszkaniu ostry
sztylet i topér.

Jak wspomniano, morderca nie przyznat sie
wcale do popetnienia zbrodni, oswiadczyt, ze wpra-
wdzie znal Fabréwne i ze ona nawet przed kilku
dniami, wraz z jakim$ swoim znajomym, ktdrego
podat tylko imie ,,Carlettod, mieszkata u niego,
nastepnie jednak sie wyprowadzita, nie wiadomo
w jakim kierunku.

Przeciw temu jego twierdzeniu $wiadczy oko-
liczno$¢, ze w. mieszkaniu jego znaleziono takze
kufer Spiewaczki, a nadto do tryestenskiej policyi
zgtosito sie kilku handlarzy starzyzna, ktorzy zde-
ponowali rézne przedmioty, nalezace do damskiej
garderoby i kosztownosci, bedace wtasnoscig Lucy,
sprzedane w ostatnich czasach przez Fadransperga.

Sagsiedzi Fadransperga zeznali, ze styszeli
przed kilku dniami w jego mieszkaniu kidtnie, a
potem wotanie o pomoc.

Motywu zbrodni dotad nie ustalono.

Fadransperg liczy lat 48, a pochodzi z ro-
dziny urzedniczej. Pierwotnie stuzyt wojskowo, mu-
siat jednak kwitowaé, potem zajmowat podrzedng
posade w jednym z bankdéw wiederiskich, wreszcie
zostat dynrnista przy generalnej dyrekcyi austr.
Lloyda w Tryescie, w ostatnich za$ czasach zna-
lazt zajecie u handlarza drzewa w Tryescie Ber-
gera. Wog6le nigdzie dlugo miejsca nie zagrzat,
nie byt tez przez znajomych tubiany, jako bardzo
gwattowny cztowiek.

Lucy Fabry, rodem z Medyolanu, a jak
podajg z Algieru, liczyta lat 28.

inni

Zdjecia do fonografow w Krakowie.

W ostatnich czasach rozpowszechnily sie o-
gromnie wszelakiego rodzaju aparaty do oddawa-
nia gtosu ludzkiego, gtosu pewnych instrumentdw,
orkiestr itd., znane pod nazwg fonograféw, gramo-
fonéw lub grawofonéw. Dzi$§ niema prawie restau-
racyi, niema ulicy w wiekszem miescie, zeby bo-

Katastrofa balonu hr. Zeppelina: Hr. Zeppelin.

daj jeden tego rodzaju
znajdowat.

Wystarczy wyjs¢ ktoregokolwiek dnia, zwtia-
szcza wieczorem, na ulice, aby do woli nastuchac
sie tego rodzaju produkcyi. Z jednego okna — bo
gramofony ustawia sie zwykle w poblizu okna,
aby i sgsiedzi i przechodnie mieli ,,przyjemno$éd—
dochodzg dzwieki walca z ,,Wesotej wddowki4 lub
innego ,,Czaru walca4} z drugiego roéwnoczesnie
Fioryanski zawodzi ,,Rachelo, kie-edy Pan ...,
a z innego znowu rozlega sie znany ,,Defilierungs-
marsch4 putku ,,deutschmeistréow4t Miesza sie to
wszystko razem i zlewa w jeden, troche chra-

instrument tam sie nie

Katastrofa balonu hr. Zeppelina: Porwany wichrem balon hr. Zeppelina wznosi sie wysoko w gora.



pliwy, troche krzykliwy a troche falszywy ton,
tak ze trzeba mie¢ albo bardzo zdrowe i silne
nerwy, albo bardzo duzo waty w uszach, aby mo-
zna wytrzymac.

Taksamo tez gramofony, wyrobu paryskiej
firmy ,Path¢é Freres4} reprodukujg dzwieki gtosu
ludzkiego czy orkiestry lub pojedynczych instru-
mentoéw.czysto i przyjemnie. Francuska ta fabryka

Z zametu w Turcyi! Ali Haydar Midhat, syn Midhata-baszy,
tworcy konstytucyi z 1876.

posiada do chwytania dzwiekéw i reproduko-
wania ich aparaty doskonate, oparte na najno-
wszych i najlepszych wynikach badan naukowych
w tym kiernnku. Wtasnie w ubieglym tygodniu
bawito w Krakowie grono delegatéw tej fabryki,
celem dokonania szeregu zdje¢ pie$ni i aryi ope-
rowych, wykonanych przez cztonkéw Iwowskiej tru-
py operowej, przy akompaniamencie pianina lub
orkiestry.

Zdjecia odbywaly sie w jednej z sal szkoty
przy pl. $w. Ducha. Ustawiony tam byt skompli-
kowany dos¢ aparat, odbierajgcy dzwieki. Fale
gtosowe ryty odpowiednie znaki na ruchomym
walcu, z miekkiego materyatu a bezposrednio po-
tem walec ten reprodukowat te same dzwiegki, da-
jac artystom mozno$¢ skontrolowania, czy nie za-
szty jakie biedy.

Z zametu w Turcyi: Uliczni golarze w Konstantynopolu.
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Walce z wyrytemi na nich falami gtosu odsy-
ta sie do fabryki w Paryzu i tam za pomocg me-
chanicznego dziatania ,kopiuje siedtje na plyty
do gramofonow.

W ciggu kilkudniowego pobytu w Krakowie
dokonano tu kilkuset zdje¢ a zamieszczona dzi$
illustracya przedstawia grono artystéw teatru lwow-
skiego oraz zastepcOéw fabryki, zebranych okoto
aparatu podczas zdjec.

Z zametu w Turcyi.

Operacya, dokonana na ,chorym cztowieku4}
udata sie. Turcya otrzymata konstytucye, bedzie
miata parlament, a ma juz ministrow, przed tym
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nistrem, to o Kiamilu mozna powiedzie¢, ze jest
staruszkiem. Liczy bowiem 81 lat. W sferach po-
stepowych jest popularny i ceniony z powodu
swych zasad. Charakterystyczng jest rzeczg, ze
w skiad jego gabinetu weszli procz Turkdw takze
Armenczyk, Grek i Miodoturek.

Powotanie przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych i przyznanie im wplywu na rzady, ma do-
nioste znaczenie. Bo wiadomo, ze ruch rewolucyj-
ny szerzyt sie nietylko w samej Turcyi, ale zwia-
szcza wérdd stowianskich naroddéw i wsréd Gre-
kow, podlegtych wiadzy suttana. W szczegdlnosci
wiele kiopotu sprawiata rzadowi Macedonia, za-
mieszkata przez najrozmaitsze narodowosci, wie
cznie ze sobg wojujgce.

Z zametu W Turcyi: Wnetrze szkoty dla zamoznych dzieci w Konstantynopolu.

parlamentem odpowiedzialnych. Czy jednak po tej
udatej operacyi choroba sie nie odnowi i czy pa-
cyent nie zakonczy zycia, jak sie to bardzo cze-
sto u ludzi zdarza, dzi§ powiedzie¢ nie mozna. Bo
rewolucyjna ewolucya wewnatrz ottomarnskiego ce-
sarstwa kresu jeszcze nie dobiegia.

Dowodem tego krotki okres rzaddw pierwsze-
go konstytucyjnego gabinetu ministeryalnego, pod
kierunkiem Said-baszy. Po niewielu dniach pracy
gabinet ten ustgpit, a powotany zo
stat inny, z Kiamilem baszg na czele.

O ile Said-basza byt sedziwym mi-

W dzisiejszym numerze zamieszczamy Szereg
zdjeé, przedstawiajgcych typy i sceny uliczne
z Turcyi i Macedonii, oraz portret jednego z wy-
bitnych Mtodoturkéw, Aliego Haydar Midhata,
przebywajgcego obecnie w Paryzu. Jest on synem
baszy Midhata, tworcf konstytucyi tureckiej z ro-
ku 1876.

Z zametu W Turcji: Serbskie niewiasty przed kosciolem w Salonikach.
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Wiamywacz Gentleman.

Iprzygody zbrodniarza

przez Maurycego Leblanc

Aresztowanie wlamywacza.

— Mowit mi pan, panie baronie, ze ta studnia
jest jedynem wejsciem do suteryn i ze jak pa-
mie¢ siega, jest zawalona.

— Tak.

— Zatem mozemy by¢ spokojni, o ile nie
istnieje drugie przejscie, znane samemu tylko Ar-
senowi tupin, co wydaje mi sie dos¢ problema-
tycznem.

Ustawit szeregiem trzy krzesta, rozciggnat sie
wybornie, zapalit fajeczke i westchnat:

— Zaprawde musze mie¢ ogromng cheé¢ dobu-
dowania pigterka do mojego domku, w ktérym
mam dokona¢ swego zywota, jesli zgodzitem sie
na podjecie takiego prostego zadania. Opowiem
kiedy$ te historye przyjacielowi tupinowi; bedzie
sie brat za boki ze $miechu.

Ale baron nie S$miat sie. Nastawiwszy ucha
badal cisze, a niepokdj jego wzrastat. Od czasn
do czasu pochylat sie nad otworem i zatapiat nie-
spokojny wzrok w przepas¢ ziejaca.

Jedenasta, dwunasta — pierwsza uderzyta.

— Styszysz pan?

— Tak.

— Co to takiego?

— To ja chrapatem.

— Alez nie, stuchaj tylko...

— Ach, tak! to tragbka automobilu.

— Wiec?

— Wiec mato jest prawdopodobnem, aby tupin
postugiwat sie automobilem, wybierajgc sie na o-
grabienie panskiego zamku. Zatem panie baronie,
na panskiem miejscu spatbym... co takze bede
miat honor uczyni¢ ponownie. Dobranoc.

Byla to jedyna chwila niepokoju. W dalszym
ciggu Ganimard mogt powetowac swoéj sen przer-
wany i baron nic juz wiecej nie ustyszat nad do-
nos$ne a spokojne chrapanie.

0 sSwicie opuscili swojg cele. Wielki, pogodny
spokOJ spokodj poranku ponad $wiezo$cig wod otu-
lat caty zamek. Cahorn jasniejacy radoscia, Gani-
mard zawsze spokojny wszedt na schody. Zadnego
szmeru. Nic podejrzanego.

— Czy nie mowitem panie baronie? W grun-
cie rzeczy nie powinienem przyjmowac... wstyd
poprostu...

Dobyt kluczy, otworzyt galerye.

Na krzestach skurczeni, z rekami zwieszonemi
spali dwaj policyanci.

— Siarczyste' pioruny!... — zamruczat
ktor.

W tej chwili baron wykrzyknat:

— Obrazy!... kredens!...

Betkotat duszac sie, z rekg wyciggnietg ku
pustym miejscom, gdzie na ogotoconych scianach
tkwity gwozdzie, wisiaty niepotrzebne juz sznury.
Znikngt Watteau! Porwane Rubensy! zdjete obi-
cia! szklana szafka ogotocona ze wszystkich kosz-
townosci!

— | moje kandelabry Ludwika XVI.L.. i $wie-
cznik Regental... i moja Madonna!

Biegat od jednego do drugiego bezprzytomny,
zrozpaczony. Wspominat ceny kupna, dodawat po-
niesione straty, gromadzit cyfry, wszystko mie-
szajgc niewyraznemi stowami, nieskoriczonemi zda-
niami. Drzal, targat sie, szalat z wsciektosci i roz-
paczy. Zdawatoby sie cztowiek zrujnowany, kté-
remu pozostaje tylko w feb sobie palnac..

Jesli co moglo nieco go pocieszyé, to chyba
widok zdumienia Ganimarda. W przeciwienstwie
do barona inspektor nie ruszat sie wecale. Stat
skamieniaty, btednym wiirokiem spogladajac na
wszystko. Okna? zamknigte. Zamki u drzwi? nie-
naruszone. Zadnego wylomu w suficie. Zadnej
dziury w podtodze. Porzadek niezamacony. Wszy-
stko musiato dokona¢ sie wedtug utozonego planu,
nieubtaganie i logicznie.

Arsen tupin... Arsen tupin — szeptat, po-
grazony doszczetnie.

1 nagle, jakby gniew nakoniec przerwat wszel-
kg tame, wpadt na obu ajentéw, klat wsciekle,
targat ich. Nie obudzili sie wcale!

— Do dyabta — rzekt — czy to nie przy-
padkiem...

Pochylit sie nad nimi; po kolei przygladat sie
z uwagg: spali, ale snem nienaturalnym.

Zwrocit sie do barona,

— Uspiono ich.

inspe-
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— Ale kto?

— On, do dyaskal...
wana przez niego.

— W takim razie jestem zgubiony i wszystko
stracone!

— Ale to obrzydliwie, to potwornie.

— Podaj pan skarge.

— Poco?

— Ba! sprdbowac nalezy...
swoje drogi...

— Sadownictwo! masz pan najlepszy dowdd
na sobie samym... Teraz nawet, w tej chwili, za-
miast szuka¢ jakiejs wskazdéwki, jakiego$ znaku,
stoisz pan z opuszczonemi rekami.

— Wskazoéwki po Arsenie tupin! Alez drogi
panie baroDie, Arsen tupin nie zostawia nic ni-
gdy po sobie. Niema przypadku z Arsenem Lu-
pinem! Jestem gotéw zada¢ sobie pytanie, czy nie
z wlasnej woli poddat mi sie wtedy — w Ame-
rycel

— A zatem musze pozegna¢ sie z moimi o-
brazami, ze wszystkiem! Alez to byly perty mo-
ich zbioréw! Oddatbym catg fortune, aby je odzy-
skaé. Jesli nic z nim zrobi¢ nie mozna, niech sta-
wi swojg cene!

Ganimard popatrzyt bystro na barona.

— To jest jedyne roztropne stowo. Nie cofasz
go pan?

— Nie, nie, nie. Ale na co to panu?

— Mam mysl.

— Jakg?

— Sproébujemy, czy targiem sie nie uda... Tyl-
ko, jesli pan chcesz, aby sie udato, ani stowka
0 mnie!

| przez zeby dokohczyt:

— Co prawda nie mam czem sie pochwalié.

Obaj ajenci zaczeli powoli przychodzi¢ do przy-
tomnosci; wygladali jak ludzie, budzacy sie ze
snu hypnotycznego. Otwierali zdziwione oezy, sta-
rali sie zrozumieé. Ganimard zaczat ich pytaé; nie
pamietali nic.

— Jednak musieliscie przecie widzie¢ kogo$?

— Nikogo.

— Nie przypominacie sobie?

— Nie, nie.

— Nie piliscie nic?

Pomysleli i jeden z nich powiedziat:

— Tak, ja napitem sie troche wody.

— Z tej karafki?

— Tak.

— Ja takze pitem — os$wiadczyt drugi.

Ganimard powachat, skosztowat. Woda nie
miata zadnego szczeg6lnego smaku, zadnego za-
pachu.

— Tracimy czas, nic wiecej. To nie w pieé
minut roztrzygng¢ zadanie, postawione przez Ar-
sena tupin. Ale, do stu dyabléw! przysiegam, ze
znéw go wylowie. Bedzie miat drugg cele! Do ro-
boty!

Tego samego dnia jeszcze zostata wytoczona
przez barona Cahorn sprawa o kradziez przeciw
Arsenowi tupin, zamknietemu w La Sante!

albo jego banda, Kiero-

Sadownictwo ma

Jakze gorzko zatowal poOZniej baron wytocze-
nia tej sprawy! Jego Malaguis zostato wydane
w rece zandarmow, prokuratora, sedziego $ledcze-
go, dziennikarzy, wszystkich ciekawych, ktdrzy
snuli sie wszedzie, gdzie by¢ wcale nie powinni
byli.

Sprawa zaczynata roznamietnia¢ publicznos¢.
Kradziez dokonana zostata w tak szczeg6lnych
warunkach, imie Arsena tupin tak powszechnie
podniecato wyobraznie, iz najfantastyczniejsze hi-
storye pojawialy sie na szpaltach dziennikow
i znajdowaty wiare u publicznosci.

Ale list Arsena tupin, ogtoszony w Echo de
France (nikt nigdy nie dowiedziat sie, kto podat
tekst do druku), ten list, w ktdrym baron zostat
tak zuchwale uprzedzony o majacym dokonaé sie
napadzie, wywotat olbrzymie wrazenie. Posypaly
sie najbajeczniejsze domysty. Przypominano sobie
stawne podziemia w zamku. | sad, ulegajac
wptywowi opinii, zwrécit poszukiwania w tym Kie-
runku.

Przetrzgsnieto zamek z géry do dotu. Niemal
kazdy kamien zbadano. Przegladano boazerye, ko-
minki, zwierciadta, nawet belki sufitowe. Z zapa-
lonemi pochodniami zwiedzano olbrzymie piwnice,
gdzie panowie na Malaguis chowali niegdy$ swoje
zapj{asy jadta i prochu. Zbadano nawet szczegdtowo
skate.

Wszystko naprézno. Nie odnaleziono najmniej-
szego 'S$ladu do podziemia. Tajemne przejscie
w lochach nie istniato wcale.

Wszystko to byé moze, odpowiadano, ale me-
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ble i obrazy nie ging jak mary. To sie wynosi
przez drzwi lub przez okna i ludzie, ktérzy je wy-
niesli wchodzg i wychodzg takze przez drzwi lub
okna. Ktéz sa ci ludzie? Jakim sposobem weszli
i kedy wyszli?

Sad w Rouen przekonawszy sie o swej peinej
niemocy, zwrocit sie o pomoc do wiadz paryskich.
Pan Dudonis, szef tajnej policyi, wystat najle-
pszych swoich ludzi. Sam osobiscie zjechat na dwa
dni do Malaauis.

I jemu nie powiodto sie takze.

Wtedy to wezwal do siebie gtéwnego inspe-
ktora Ganimarda, o ktérego zastugach przekonat
sie juz niejednokrotnie.

Ganimard wystuchat w milczeniu wskazéwek
swego naczelnika, a potem, wstrzgsajac gtowa,
rzekt:

— Sadze, ze przetrzasajac zamek obrano nie-
wilasciwg droge. Rozwigzanie znajduje sie na ze-
wnatrz.

— Gdzie naprzyktad?

— Przy Arsenie tupin.

— Przy Arsenie tupin! Przypusci¢ co$ po-
dobnego, to przypusci¢ jego interwencye.

— Ja tez jg przypuszczam. Co wiecej uwazam
ja za pewna.

— Stuchaj Ganimard, to jest czysty absurd.
Arsen Ltupin jest w wiezieniu.

— Arsen tupin jest w wiezieniu, tak. Czu-
wajg nad nim, przyznaje. Ale moze mie¢ sobie
kajdany na nogach, powrozy na rekach, usta za-
tkane — nie zmienie mego zdania.

— Skadze to przekonanie?

— Bo tylko jeden Arsen tupin moze wymy-
§li¢ takg maszyne do latania i tak jg wymyslic,
aby latata.

— Stowa, Ganimard!

— Ktdre sg rzeczywistoscig. Naprézno tu szu-
ka¢ podziemi, obracajacych sie na swojej osi
kamieni, lub innych bredni tego rodzaju. Nasz
ptaszek nie uzywa podobnie przestarzatych sposo-
béw. On jest dzisiejszy, albo raczej jutrzejszy.

— Cobz stad wynika?

— Woynika to, ze prosze pana szefa o upowa-
znienie mnie do przepedzenia z wiezniem jednej
godziny sam na sam.

— W jego celi?

— Tak. Wracajagc z Ameryki zawigzaliS$my
z sobg wyborne stosunki i $miem twierdzi¢, ze
zywi on pewng sympatye dla tego, kto go zaare-
sztowat. Jesli tylko moze objasni¢ mnie w czems-
kolwiek bez narazenia sig, nie zawaha sie z pew-
noscig tego uczynié.

* *
*

Byto juz nieco popotudniu kiedy wprowadzono
Ganimarda do celi Arsena tupin.

Wiezien, wyciagniety na t6zku, podnidst gtowe
i wnet wykrzyknat radosnie:

— Ach, to niespodzianka, co sie zowie! Kocha-
ny Ganimard tutaj!

— On sam.

— Pragnatem wielu rzeczy w tem ustroniu,
ktére sobie obratem, ale zadnej tak gorgco, jak
powita¢ tu pana.

— Niezmiernie brzmi to mito.

— Alez nie, nie! czuje dla pana najwyzszag
sympatye.

— Bardzo mi to pochlebia.

— Moéwitem zawsze: Ganimard jest najlepszym
naszym urzednikiem S$ledczym. Wart prawie tyle
— widzi pan jak jestem szczery — co Sherlock
Holmes. Ale, naprawde przykro mi ogromnie, ze
moge tylko stuzyé tym stotkiem. | niczem sie o-
chtodzi¢! ani szklanki piwa! Prosze mi wybaczy¢,
jestem tu chwilowo...

Ganimard usiadt z uSmiechem, a wiezien rad,
ze ma z kim moéwi¢, ciggnat dalej:

— Mo0j Boze, jak jestem szcze$liwy, ze wzrok
moj odpoczgé moze na twarzy uczciwego czlowie-
ka! Mam dosy¢ wszystkich tych fizyognomii szpie-
goéw, stroz6w, ktérzy dziesie¢ razy na dzien prze-
trzgsajg moje kieszenie i te mojg celke skromna,
aby przekona¢ sie wkoncu, ze nie przygotowuje
zadnej ucieczki. Do licha! c6z to za wyobrazenie
ma rzad o mnie!...

— | ma stusznosc¢.

— Alez nie! Bytbym tak szcze$liwy, gdyby mi
pozwolili zy¢ spokojnie w moim kaciku.

— Z rentg innych.

— Nieprawdaz? To takie proste. Ale ja tu
gawedze, méwie glupstwa, a panu moze pilno. Do
rzeczy zatem. Czemu zawdzieczam honor panskich
odwiedzin ?

— Sprawie Cahorna — odrzekt Ganimard bez
wstepu.
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— Poczekaj pan chwileczke... Tyle mam
spraw na gtowie! Musze przedewszystkiem znales¢
w moim mozgu teke ze sprawag Cahorna.. Abha!
jnz wiem. Sprawa Cahorna, zamek Malaquis, niz-
sza Sekwana.. Dwdéch Rnbenséw, jeden Wattean
i jeszcze tam troche drobiazgow!

— Drobiazgéw!

— Och, upewniam pana, wszystkie sg bardzo
niewielkiej wartosci. Bywajg lepsze. Ale wystar-
cza mi, ze pan sie tem interesujesz. Mobw zatem
Ganimardzie.

— Czy mam powiedzie¢, na czem staneliSmy
z badaniem?

— Zbyteczne. Czytatem dzisiejsze dzienniki.
Pozwole sobie nawet zrobié uwage, ze nie posu-
wacie sie zbyt zywo.

— To wiasnie jest przyczyna, ze udaje sie do
panskiej uprzejmosci.

— Jestem na panskie rozkazy.

— Wiec naprzod: sprawa prowadzona byta
przez pana?

— Od A do Z

— List i telegram?

— Shuga panski je pisat. Musze
nawet gdzieS mie¢ recepisy.

Otworzyt szufladke prostego sto-
liczka, ktéory wraz z tozkiem i stot-
kiem stanowit cale umeblowanie
celi; wyjat stamtad dwa zmiete Swi-
stki papieru i podat je Ganimardowi.

— Ach tak! — wykrzyknat in-
spektor. Sadzitem, ze jeste$ pan
strzezony i kontrolowany na]naj-
mniejszym kroku. Tymczasem czy-
tujesz pan dzienniki, zbierasz po-
kwitowania pocztowe...

— Ba! Oni sa tacy gtupi! Roz-
pruwajg podszewke mojej kamizelki,
przegladaja podeszwy moich bntdw,
ostuchujg mury celi, a nikomu z nich
na mysl nie przyjdzie, ze Arsen
Lnpin nie jest tak naiwny, aby do-
bierat sobie podobnie tatwe kry-
jowki. Liczytem na to.

Ganimard ubawiony wykrzyknat:

— Zabawny z pana chiopak!
imponujesz mi pan. Opowiedz ze mi
calg awanture.

— Och, och! dokad pan zaszedtes!
siegasz pan po wszystkie moje taje-

mnice.. chcesz odkryé moje male
figle. To staje sie powaznem.

— Czyzbym zawiédt sie, liczac
na panskg uprzejmosc?

— Nie Ganimardzie! i poniewaz
nastajesz...

Arsen Ltupin dwa, trzy razy

przebiegt swojg celke i nagle zatrzy-
mat sie przed Ganimardem:
— Co pan myslisz o moim liscie
do barona? — zapytat.
— Mysle, ze chciate$ pan troche
sie zabawi¢, rozémieszy¢ galerye.
— O, rozémieszy¢ galerye! daje
stowo, myslatem, ze jeste$ domysl-
niejszy Ganimardzie. Czyz wdaje sie
w takie dziecinstwa ja, Arsen ktu-
pin! Czyzbym pisat ten list, gdybym
mogt oporzadzi¢ barona, nie piszac
do niego? Zechciejcie zrozumie¢, pan
i wszyscy, ze list ten byt punktem oparcia nie-
zbednym, sprezyng, ktéra calg sprawe w ruch
wprawita. Poczekaj pan; przejdzmy po porzadku,
przygotujmy razem, jesli pan zyczysz, ograbienie
Malaauis.
— Stlucham pana.

— Ot6z wyobrazmy sobie zamek szczelnie za-
mkniety, zabarykadowany, tak jak to byto w Ma-
laguis. Mamze da¢ za wygrang, wyrzec sie skar-
béw, ktérych tak pozadam, dla tego ze zamek,
gdzie sg ukryte, jest niedostepny?

— Oczywiscie nie.

— Lub moze, jak to bywato niegdys$, zdobyc¢
go szturmem na czele bandy awanturnikéw?

— Dziecinstwo!

— Czy zakras¢ sie tam podstepnie?

— Niemozliwe.

— Pozostaje zatem jako S$rodek jedyny, we-
dtug mego zdania: kaza¢ sie zaprosi¢ przez wia-
Sciciela zamku.

— Oryginalny $rodek.

— A jaki tatwy! Przypusémy, ze pewnego dnia
rzeczony witasciciel otrzymuje list ostrzegajacy
0 tem, co przeciw niemu zamierza tak zwany Ar-
sen tupin, znany wiamywacz. Céz uczyni?

~NOWOSCI ILLUSTRO WANE*

— Odedle list do prokuratora.

— Ktory go wySmieje, poniewaz rzeczony t.u-
pin znajduje sie pod kluczem. A zatem rozpacz
poczciwca, ktory gotéw jest prosi€é o pomoc pier-
wszego lepszego; czy nie tak?

— Bez zadnego watpienia.

— | jesdli zdarzy mu sie na jakim lisciu ka-
pusty wyczytaé, ze stawny ajent policyjny znaj-
duje sie w sgsiedztwie niedaleko na willegiatu-
rze...

— Zwrdci sie natychmiast do owego ajenta
0 pomoc.

— Rzekle$ pan. Ale z drugiej strony przy-
pusémy, ze w oczekiwaniu tego nieuniknionego
wyjscia, Arsen tupin poprosit uprzednio jednego
ze swych najzreczniejszych przyjaciol, aby zamie-
szkat na czas jaki§ w Candebec, wszedt w sto-
sunki z redaktorem Eeveil, pisma, ktore czytuje
baron, i dat sie pozna¢ jako taki a taki, stawny
ajent policyjny; c6z z tego wyniknie?

— Ze redaktor ogtosi zaraz w Beoeil obecnosé
w Candebec stawnego Dolicvanta.

.. wprowadzono Ganimarda do celi tupina

— Doskonale! Otéz jedno z dwojga: albo ry-
ba — chciatem powiedzie¢ Cahorn — nie idzie
na wedke i woéwczas nic sie nie staje — albo,
i ta hypoteza jest prawdopodobniejsza, Cahorn
przybiega drzacy caty i blaga najlepszego z moich
przyjaciét o pomoc przeciwko mnie!

— Coraz oryginalniej.

— Bardzo naturalnie; pseudo policyant odma-
wia z poczatku stanowczo. Tymczasem nadchodzi
depesza tupina, Przerazenie barona i jego pono-
wne blaganie z zaofiarowaniem pewnej sumy za
swoje zbawienie. Rzeczony przyjaciel przyjmuje:
zabiera z sobg dwoch zuchéw z naszej bandy i ci#
podczas gdy moj przyjaciel nie spuszcza z oka
Cahorna, wyprowadzajg przez okno pewna ilos¢
przedmiotéw, spuszczajac je na sznurach do pocz-
ciwej matej szalupki, wynajetej ad hoc. Wszystko
to proste jak sam tupin.

— | tak dyabelnie gracko — wykrzyknat Ga-
nimard — ze niemam do$¢ stow na pochwale i dla
tej Smiatosci pomystu i dla genialnosci szczego-
tow. Nie widze tylko wcale owego znakomitego
ajenta, ktdregoby imie moglo przyciggnac i sugge-
styonowa¢ do takiego stopnia barona.

— Jest taki jeden i tylko on jeden.

— Kto?
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— Najstawniejszy, osobisty nieprzyjaciel Ar-
sena tupin, jednem stowem inspektor Ganimard.

— Ja?

— Pan sam, Ganimardzie. | oto co najcudo-
wniejszego: jesli pan sam udasz sie i jesli baron
zdecyduje sie moéwié, dojdziesz pan do wniosku,
ze panskim obowiazkiem . st zaaresztowal siebie
samego, jak mnie zaaresztowate§ w Ameryce. Ha!
komiczne wet za wet! kaze Ganimardowi areszto-
wac¢ Ganimardal

Arsen btupin $miat sie z calego serca. In-
spektor zly gryzt usta. Zart wedlug jego zdania
nie zastugiwat na takie wybuchy wesotosci.

Wejsécie stroza wieziennego dalo mn czas
zapanowac nad sobg. Stréz przyniost obiad, ktéry
Arsenowi w drodze szczeg6lnej taski wolno byto
sprowadza¢ sobie z sasiedniej restauracyi. Posta-
wiwszy poOtmisek na stole, stréz wyszedt. Arsen
usiadt wygodnie, przetamat chleb, spozyt pare ke-
skéw i rzekt:

Badz pan spokojny, kochany Ganimardzie,

(0 barona. Odkryje panu jedng
rzecz, ktéra pana wprawi w zdu-
mienie: sprawa Cahorna zostanie
wkrdtce umorzona.

— He?

— Zostanie wkrdtce umorzona,
powiadam.

— Co? lIde przeciez prosto od
szefa policyi!

— Wiec c6z? Czy pan Dudouis
wie lepiej odemnie to, co mnie do-
tycze? Dowiedz sie¢ pan, ze Gani-
mard — przepraszam — ze pseudo-
Ganimard byt w bardzo dobrych sto-
sunkach z baronem. Baron, i to jest
gtébwna przyczyna, dla ktérej Gani-
mard nic nie zeznat, wiozyt nan bar-
dzo delikatng misye przeprowadzenia
ze mnag pewnej tranzakcyi i obecnie
bardzo by¢ moze, iz baron za po-
mocg pewnej sumy wréci do posia-
dania swoich ukochanych drobiazgow.
Wskutek tego cofnie swg skarge.
A zatem nie byto kradziezy. Zatem
sad porzuci wkrotce...

Ganimard przygladat
Zniowi zdumiony.

— | skad wiesz pan to wszystko?

— Otrzymalem wtiasnie depesze,
na ktorg oczekiwatem.

— Otrzymate$ pan teraz depesze?

— W tej chwili wiasnie méj przy-
jacielu. Przez grzeczno$¢ nie chcia-
tem jej czyta¢ w panskiej obecnosci,
lecz jesli pan pozwolisz...

— Kpisz pan ze mnie, tupin.

— Zechciej moj' kochany przy-
jacielu zbi¢ ostroznie to jajo. Prze-
konasz sie sam, ze nie zartuje z pana.

Ganimard machinalnie ustuchat;
trzonkiem noza rozbit jajo. Okrzyk
zdumienia wyrwat mn sie z ust. Pu-
sta skorupa zawierata kartke niebie-
skiego papieru. Na prosbe Arsena o-
tworzyt jg. Byt to telegram; wiasci-
wie cze$¢ telegramu, z ktérego wy-
darto wskazéwki poczty. Ganimard
czytat: ,,Umowa zawarta. Sto tysiecy
pak wreczono. Wszystko dobrze™.

— Sto tysiecy pak? — powtorzyt.

— Tak, sto tysiecy frankow. Niewiele to, ale
ostatecznie czasy sg ciezkie... A wydatki ogoélne
takie duze! Gdybys$ pan znatl méj budzet... budzet
wielkiego miasta!

Ganimard podnio6st sie. Zty jego humor rozwiat
sie zupetnie. Pomyslat troche, rzutem oka ogarnat
catg sprawe, starajac sie odkryé punkt najstabszy.
Poczem ozwal sie tonem, w ktérym otwarcie
brzmiato szczere uznanie fachowca:

— Na szczescie takich jak pan nie mamy tu-
zinami; inaczej przysztoby tylko zamkna¢ bude.
fi  Arsen Lnpin spuscit skromnie oczy i odpowie-
dziak:

— Co0z! trzeba jako$ sie rozerwac, zapetnic
czemkolwiek wolne chwile... tembardziej, ze rzecz
nie udataby sie, gdybym nie byt w wiezieniu.

— Jakto! — wykrzyknagt Ganimard — panska
sprawa, obrona, $ledztwo, wszystko to nie wystar-
cza panu dla rozrywki?

— Nie wystarcza, bo postanowitem nie stawaé
na mojej rozprawie.

— Och, och!

sie  wie-

(Ciag dalszy nastapi)
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Krakowski Zeppelin.

Dzi$, gdy w catym S$wiecie tamig sobie gtowy
nad rozwigzaniem problemu balonéw do sterowa
nia, nie od rzeczy bedzie zapozna¢ Czytelnikow

WrSI1 M B S |

Krakowski Zeppelin: Franciszek Radomski.

i z naszym krakowskim Zeppelinem, ktéry juz od
lat kilkunastu pracuje nad skonstruowaniem na-
powietrznego statku, ktéryby byt postuszny woli
cztowieka.

Pan Franciszek Radomski, ktérego podobizne
obok podajemy, jest mechanikiem w warstatach
firmy Singera i Spotki, a nad swym wynalazkiem
pracuje od lat przeszto dwudziestu juz, a mysl
zajecia sie aeronautykg przyszta mu przed laty,
gdy byt obecny we Lwowie przy wzlocie balonu
Pumma, Odtad zaczat robi¢ proby, kombinowat, o-
bliczatj a wszystko wykonywat potem sam w swej
pracowni mechanicznej. Pierwsze prdby wypadly
dos¢ licno. jeszcze przesztego roku model, acz
funkcyonowat, zacinat sie od czasu do czasu i za-
wodzit, teraz dopiero posiada gotowy typ aparatu,
ktoérego sprawnosci jest zupetnie pewny.

Ma on ksztalt cygara, ktérego przod celem ta-
twiejszego prucia powietrza, powinien byé pokryty
aluminium, u dotu t6dz, w todzi motor i przyrzad
do sterowania. Motor bedzie niewielki, najwyzej
o sile 10 HP, a przyrzad do sterowania stuzy za-
razem i do ,,popychania” balonu, co wtasnie, wraz
z sposobem ,,znieczulania™ balonu, stanowi tajem-
nice wynalazcy. Doda¢ nalezy, ze konstrukeya ba-
lonu jest bardzo prosta, niema zadnych przy nim
Srub, skrzydet, wiatrakéw itp.

~NOWOSCI ILLUSTROWANE®“

Model, ktéry pan Radomski skonstruowat, po-
ruszany jest zapomocg mechanizmu zegarowego,
a po nakreceniu wzlatuje w powietrze w dowolnie
obranym kierunku.

Pablicznej proby nie zamierza wynalazca urza-
dzi¢, gdyz mechanizm, jak sam powiada, jest taki
prosty, ze tatwo mogtby go kto$ podpatrzec, a nie
chce, aby potem kto inny, majacy $rodki po temu,
chlubit sie wysitkami jego dwudziestoletniej pracy.

Pan Radomski, majateczek jaki posiadat, wy-
dat na wprowadzenie w czyn swojej idei, od spo-

Z Teheranu: Grupa aktorow
(Do artykutu

teczehstwa nie cbznal poparcia; zwracat:
swym wynalazkiem do ministerstwa wojny, gdzie
mu jednak powiedziano, aby zrobit wielki balon,
a skoro sie okaze dobry, to wtedy bedzie mozna
pogadac.... kotatat potem przez posta Popowskiego,
ale i to bez skutku, w ostatnich latach dopiero
zajgt sie tem $. p. namiestnik Potocki i os$wiad-
czyt, ze jesli zbuduje model, ktdéry bedzie funkeyo-
nowat bez zarzutu, otrzyma fundusze na budowe
wielkiego. Tymczasem $mieré namiestnika obrocita
plany w niwecz — gotowy model czeka na ko-
go$, ktoby sie nie bat zaryzykowa¢ co$ okoto ty-
sigca koron, gdyz tjle majg wynies¢ koszta bu-
dowy statku. A ze to, jak przystowie méwi... ,nikt
prorokiem w ojczyznie!"", moze je$li juz nie w kraju,
to za granica zajmie sie kto$ wynalazkiem pana

sie ze

Z Teheranu: Dziato, umieszczone przed ogrodami szacha, stuzgce niegdy$ do tracenia opornych poddanych.
(Do artykutu na strome 3.
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Radomskiego, ktéry jak z opowiadania widzimy,
ma wszelkie szanse powodzenia — a obecny wiek,
to przeciez wiek pod znakiem Zeppelina, Wrighta
i podobnych.

Smutnie to jednak S$wiadczy o naszem spote-
czenstwie, ze na marny tysiac koron, ktéry nie-
jednemu nie zrobitby réznicy, nikt sie zdoby¢ nie
moze, aby w ten sposéb dopomddz cziowiekowi,
ktéry majac niegdys swdj wiasny warsztat mecha-
niczny i jaki taki fundusik, stracit to wszystko,
aby tylko mys$l swojg doprowadzi¢ do urzeczywi-

perskich w teatralnych strojach.
na stronie 3).

stnienia. Prawda- niejeden moze powiedzie¢, ze tyle
mieliSmy juz rozmaitych prébek réznych wynalaz-
kow, ktdre potem okazaly sie bezwartosciowymi,
ze szkoda ryzykowa¢ — ale przeciez bez ryzyka
niema zysku! Moznaby jednak odby¢ proébe, obej-
rze¢c maly przyrzad, zbadac, o ile odpowiada na-
dziejom wynalazcy, a potem dopiero zdecydowac
sie za lub przeciw budowie wiekszego. Dzisiaj na-
wet zwolennicy awiatyki, tj. maszyn do latania,
ciezszych od powietrza, nie ukrywajg sie ze zda-

Zgon pruskiego dygnitarza: Dr. Herman Lucanus.
(Do artykutu na str. 4).

niem, ze balon ze sterem nie jest utopig i przy
dobrych warunkach atmosferycznych moze osia-
gna¢ powazne rezultaty!
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(Niemowlece choroby Niemcéw.— Narodowe ich nieszczeécie.—

Odezwa Wiidenbrucha. — Dusza Zeppelina a ludno$¢. —
Prasa polska rozpacza razem z niemieckg. — C. k. biuro ko-
respondencyjne. — Kawiarnie a dzienniki. — Nieco o pogodzie).

Po nieszczesnym pogromie Francyi, to jest po
roku 1870, Niemcy od czasu do czasu zapadajg
na jaka$ chorobe niemowlecg, na co$ w rodzaju
»,zagbkowania". Weszli pomiedzy ,,pandéw" polity-
cznych i zachowujg sie dotad jak dorobkiewicze.
Zaraz po wojnie postanowili otrzasna¢ sie z wszel-
kich naleciatosci francuskich i rozpoczeli te refor-
me wiekopomng od.. menu, czyli spisu potraw.
Przetlomaczyli tedy uczeni profesorowie na jezyk
niemiecki wszystkie francuskie nazwy potraw i w
ten sposob powstat patryotyczny pruski SpeiszetteL
Powiedziano sobie ab Jove principium i zreformo-
wany spis potraw przedtozono Wilhelmowi, dziad
kowi obecnego cesarza. Stary Wilhelm odczytat
najnowszy dokument wyzwolonej kuchni pruskiej
i odpowiedzial z calg dobrodusznoscig: ,,Bardzo
dobrze, ale za kazdym razem dodajcie ttomaczenie
francuskie, azebym wiedziat, co bede jesc".

Po ,zabkowaniu™ kulinarnem przyszia kolej
na ,zagbkowanie morskie". Niemcy zaczeli sie roz-
bijac na morzu i pragneli doréwna¢ Anglikom.
Gdy okrety ich przejezdzaty przez réwnik, mary-
narze niemieccy z catym zapatem nowicyuszow u-
rzadzali uroczysto$¢ na uczczenie Neptuna, pole-
gajaca na przebieraniu sie i zlewaniu wodg. Ma-
rynarze angielscy, francuscy, wioscy, z dawien
dawna obyci z morzem, zarzucili ten zwyczaj, ale
Niemcy uprawiali go przez diugi czas, chcac w ten

wiasnie sposob udowodnié, ze sg wilkami mor-
skimi.
Pisat o tem Sienkiewicz w swoich ,Listach

z Afryki", a przy tej sposobnosci przypomniata
mu sie owa stara panna, ktéra po Slubie i uczcie
weselnej udata sie do matki ze zwyczajowgq prosha,
azeby corke wtajemniczyta w arkana matzenskiego
zycia.

Obecnie chorujg Prusacy na ,,zagbkowanie" a-
eronautyczne. Na catej kuli ziemskiej rozbrzmiewa
hasto o podboju powietrza, a Francuzi rej wodza
na tem polu. Oczywiscie Prusacy powiedzieli so-
bie, ze musza co najmniej sprosta¢ Francuzom
i zabrali sie z calg furyg do budowania balonéw.
Pomiedzy pruskimi aeronautami wybit sie na pier-
wszy plan byly generat, hr. Zeppelin, ktory jak
wiadomo, obecnie miat przedsiewzig¢ wobec komi-
syi rzadowych rzeczoznawcéw dwudziestocztero-
godzinng podr6z swoim balonem. Przed tg stano-
wczg podrézg hr. Zeppelin puscit sie w podrdz
prébng z Friedrichshafen nad jeziorem Boden-
skiem do Mannheimu, a stamtagd napowrot do
Friedrichshafen. Ot6z podczas powrotu musiat hr.
Zeppelin wylagdowaé¢ pod Echterdingen, gdzie go
zaskoczyta gwattowna burza. £6dz balonu, rzuco-
na sitg wichru o motor, spowodowata wybuch
i zapalenie sie gazu, skutkiem czego balon spio-
nat doszczetnie.

Wypadek nie pierwszy i nie ostatni w dzie-
jach aeronautyki. Gdy angielski balon Nulli se-
cundus zostat zniszczony, nie przypominam juz so-
bie w jaki sposob, Anglicy powiedzieli zwyczajne
Goddaml i zabrali sie do budowy nowego balonu.
Mniej zimnej krwi okazali Francuzi w ubiegtym
roku, kiedy burza zerwata z uwiezi ich wspaniaty
balon Patrie i uniosta go na wieki w przestwory
powietrzne.

Co prawda Francuzi byli stusznie zaniepokoje-
ni, ze jezeli balon spadnie cato na lad, budowa
jego przestanie by¢ tajemnicg. Pozatem zabrali
sie spokojnie do budowy balonu pod nazwg Repu-
blique, ktory obecnie peini stuzbe. Wprawdzie nie-
ktére dzienniki paryskie pisaty, ze to zatoba na-
rodowa, ale byly to dzienniki bulwarowe, po na-
szemu brukowe, ktére musiaty wymysle¢ efektow-
ne hasto dla ,kamlotow", sprzedajgcych gazety po
ulicach Paryza.

Gdy sptongt balon hr. Zeppelina, ogarneta
Niemcéw rozpacz tak silna, ze az wygladajgca na
sztuczng. Rozpacz z jakiego powodu? Czy z po-
wodu straty materyalnej, stosunkowo niewielkiej?
Czy z powodu straty czasu, potrzebnego do wybu-

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

dowania nowego balonu wedle zachowanych ry-
sunkéw? Pienigdze na nowy balon juz sie znala-
zty, a kilka miesiecy czasu, poswieconego celem
wybudowania nowego balonu, to poprostu drobno-
stka. Ale Niemcy rozpaczali na potege, usitujac
wmowi¢ w caty Swiat, ze powinien takze rece ta-
mac...

Ernest Wildenbruch, pruski bard, chodzacy za-
wsze na szczudiach patryotyzmu, ogtosit odezwe
do narodu, w ktorej powiada o Zeppelinie: ,,Gdy
taka dusza cierpi, cata ludzko$¢ cierpi”. Panie
Wildenbruch — ludzkos¢ ubolewa nad Zeppelinem,
jezeli jednakze cierpi, to musi mie¢ do tego inne,
nieskonczenie donioslejsze powody. Trzeba nie
mie¢ zadnego poczucia miary, azeby w podobny
spos6b apelowa¢ do ludzkosci. A wogble Prusacy
nie powinni odwotywaé¢ sie do ludzkosci, oni,
ktérzy ja swojg calg politykg codziennie policz-
kuja.

Co najpocieszniejsze, to fakt, ze prasa galicyjska
z powodu narodowego nieszczescia Niemcow roz-
paczata i tamata rece razem z nimi. Dzigki patryo-
tycznej ustuznosci c. k. wiedenskiego biura kore-
spondencyjnego prase naszg zalewaty telegramy
0 katastrofie pod Echterdingen, procz tego za$
dzienniki expriopria diligentia rozpisywaty sie na
metry o niemieckiej zalobie narodowej. Dzieki te-
mu taki Lehmann w pruskiej miescinie, albo Mul-
ler w knajpie monachijskiej czytat o Zeppelinie
takie same biadania z niemieckich ,blattow", jak
proboszcz nasz pod Babig goérag, albo obywatel na
Podolu, albo wreszcie gos¢ kawiarni Bisanza. To
jest naturalnie ideatem braterstwa narodow.

Niekoniecznie. Berent w jednej z powiesci
swoich, zdaje mi sie w ,,Préchnie", nazwat to zu-
petnie trafnie ,moralng Sachsengdngereiu. Wspom-
niane c. k. biuro korespondencyjne w Wiedniu
przez dwie filie swoje we Lwowie i w Krakowie
czestuje dzienniki polskie przewaznie wiadomoscia-
mi, pochodzacemi z Berlina. Dzieki tej okoliczno-
§ci prasa polska w Galicyi otrzymuje wiadomosci
telegraficzne, zabarwione tendencya niemiecka,
a w dodatku bardzo czesto nie majagce dla nas
zadnego znaczenia.

W nauce, sztuce, polityce, literaturze robig so-
bie w ten sposob Niemcy bezptatng reklame. A co
do przeréznych doniesier, dla nas obojetnych, to
czesto musi czytelnik karmi¢ sie telegramami,
wprost komicznemi. Co naprzyktad moze obchodzi¢
Krakowianina, ze pod Berlinem jaki$ radca ko-
mercyjny wpadt z automobilem do rowu i pottukt
sie. A gdyby sobie nawet kark skrecit, to jeszcze
nas podobny wypadek nic a nic nie obchodzi. Ale
berlinska agencya telegraficzna data te wiadomos¢
c. k. wiedenskiemu Biuru korespondencyjnemu,
ktére znowu czestuje nig zarowno dzienniki w Wie-
dniu, jak w Pradze, Krakowie i Lwowie.

O wiadomosci z Krolestwa Polskiego biuro
korespondencyjne nie stara sie. Szkoda kosztéw,
a zresztg o Warszawie dowiaduje sie to biuro
znowu za posrednictwem Berlina. Jak sojusz, to
sojusz we wszystkiem. Berlin w mysleniu wyrecza
Wieden, ktéremu narzuca swoje poglady, a Wie-
den usituje to samo czyni¢ wobec Krakowa i Lwo-
wa, niestety nie bez skutku. Nowe dobrodziejstwo
centralizmu. Nawet zmys$lone wiadomosci jako do-
wcipy na prima aprilis dostajg sie tg drogg do
naszej prasy.

Swojg drogg polska prasa w Galicyi przyjmu-
je ten stan rzeczy z cierpliwos$cia, ktdra w innym
razie bylaby rzeczywiscie podziwienia godng. Biu-
ro korespondencyjne daje telegramy, dziennik zy-
wcem je drukuje i obie strony sg widocznie zado-
wolone. Ale jest trzecia strona w tej sprawie,
a mianowicie czytelnik, majacy pewne prawo do
zadania, azeby go nie czestowano wiadomosciami,
dla niego obojetuemi, a co gorsza $miertelnie nu-
dnemi. Co wiecej dzi$ jeszcze widac, ze niektore
dzienniki galicyjskie dobrowolnie oddajg sie pod
wplyw prasy wiedenskiej, powtarzajagc bezkryty-
cznie jej sady nietylko z zakresu polityki, ale
1 literatury i sztuki. Zamiast sie informowac
0 sprawach angielskich za pomocg tamtejszych
dziennikéw, a o sprawach francuskich za pomocg
prasy francuskiej, niejedna redakcya polska uwa-
za ten lub 6w dziennik wiedenski za dostateczne
uniwersalne zrédlo, z ktérego czerpie wiadomosci
0 Chinach i Turcyi, o Wiochach i Francyi, o pra-
dach politycznych, naukowych, literackich, arty-
stycznych. Niewesote, ale prawdziwe.

Nie znecajmy sie juz nad prasg. Zagladnijmy
do kawiarni i przegladnijmy, a zwlaszcza przeli-
czmy pisma, znajdujgce sie w kawiarnianej czy-
telni. Znajdziesz czytelniku co prawda zazwyczaj
wszystkie pisma polskie z Galicyi, ale Warszawe,
stolice Krélestwa Polskiego, ba, cate Krolestwo,
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reprezentuje z reguty jeden jedyny Kuryer War-
szawski. Tak samo dzieje sie z Poznaniem. Gaze-
ta polska z Cieszyna, albo z Bytomia, z Wilna
albo Kijowa — to rzecz u nas nieznana zupehnie.
Z obcej prasy posiada kawiarnia zwykle jeden
dziennik paryski, czasem jaki$ dziennik londynski,
co zresztg wystarcza. Ale zato dla prasy niemie-
ckiej, specyalnie dla wiedenskiej, kawiarnie nasze
stojg ngosciez otworem. Dzienniki niemieckie znaj-
dujg sie w kawiarniach naszych prawie w tej sa-
mej liczbie, co polskie. GdybySmy stad mieli wy-
snu¢ wniosek co do narodowosci mieszkancow
Krakowa, to musielibySmy przypusci¢, ze potowa
naszej ludnosci jest niemieckg. A szczeg6lng pre-
dylekcye majg kawiarnie nasze do humorystycz-
nych tudziez illustrowanych pism niemieckich.

Przerézne humorystyczne pismidta niemieckie,
natrzasajgce sie czesto z naszych uczu¢ narodo-
wych, leza na stolikach naszych kawiarf, jako
dowody niedotestwa i obojetnosci Polakow, gdyz
tolerancyg nazwa¢ tego nie mozna.

lle grosza z krzywda dla prasy polskiej idzie
w ten sposdb do kieszeni Niemcéw, nietrudno ob-
liczy¢, réwnie jak nietrudno stwierdzi¢, jak uje-
mnie dziala czytanie dziennikéw niemieckich na
bezkrytycznych lubownikéw obcego stowa druko-
wanego. Taki czytelnik, codziennie prawie kar-
migc sie elukubracyami prasy niemieckiej, upatru-
jacej wszystkie cnoty w narodzie niemieckim, sta-
wigcej jego cywilizacye, a zbyt czesto wprost bez-
czeszczacej imie polskie — powoli przesigka pru-
skim jadem i staje sie nielitosciwym, a zjadliwym
krytykiem swojskich stosunkoéw. Takiemu panu
wydaje sie, ze niemiecki dziennik jest ,,oknem, o-
twartem na Europe", polskie za$ pismo zascian-
kowem wydawnictwem. | wyglada przez to okno
tak diugo, az wreszcie nabawi sie daltonizmu na-
rodowego. Staje sie S$lepym na barwy narodowe.
To jest niematem ziem, ktore nalezatoby wreszcie
usungé. Przeciez jesteSmy na wilasnych $mie-
ciach.

Bedziemy wreszcie mie¢ pogode, czy nie? W
chwili, a raczej w godzinie, gdy pisze niniejszg
kronike, niewesotym rozpamietywaniom moim to-
warzyszy monotonne padanie deszczu. Dostaje ga-
zete wieczorng i szukam w niej prognozy central-
nego zaktadu meteorologicznego w Wiedniu. Pro-
gnoza dla Galicyi zachodniej brzmi dostownie:
».Pogodnie, mierne wiatry, temperatura wyzsza,
stan niezmieniony. Ogo6lny charakter pogody trwa
dalej". Prognoza ta, nieco podobna do wyroczni
delnckiej, nie wrdzy niestety dobrze o przysztosci.
Bo jezeli ,,090Iny charakter pogody trwa dalej"—
w takim razie bedziemy mie¢ znowu deszcze dla...
odmiany.

Na szczesScie i zaklady meteorologiczne mylg
sie czesto. Moze juz wyczerpaly sie upusty nie-
bieskie i zawita wreszcie upragniona pogoda. Po-
dwdjnie upragniona pogoda, zblizajg sie bowiem
podwojne Swieta. Niech tylko storice nam dopisze,
a caty Krakow urzadzi secesye za mury miasta.
Kronikarz wezmie udziat w tej secesyi, ktérg eon
amore opisze, wyda w osobnej odbitce i sprzeda
tyle egzemplarzy, iz kupi sobie realno$¢ na grun-
tach pofortyfikacyjnych. Co daj Boze! — to jest
najpierw pogode dla wszystkich, a potem realnos¢
dla kronikarza. Jestem altruistg.

h. j—e

B. Gabrysiaka, Krzysztofory Krakéw.
Wynajmuje i sprzedaje pierwszorzednych fabryk
fortepiany, pianina, harmonie i pianole za gotéwke
lub na sptaty nawet dwudziestomiesieczne bez za-

Otwartg zostata pierwszorzedna

KAWIARNIA J. BISANZA

w Krakowie, przy ulicy Dunajewskiego

I. I. parter. ,
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Zaburzenia robotnicze we Francyi.
W chwili gdy prezydent Fallieres opuscit gra-
nice swej ojczyzny, by odwiedzi¢ zagraniczne dwo-
ry panujacych, socyalisci francuscy dali znak zy-

Zaburzenia robotnicze we Francyi: Zandarmerya usuwajaca barykady.

cia, urzadzajagc w dniu 30 lipca prébe generalnego
strejku w bliskosci Paryza, gdzie zresztag od Kilku
miesiecy trwa strejk robotnikdw ziemnych. Zazna-
czy¢ wypada, ze z posrod francuskich socyalistow
jedynie gérnicy sa jako tako zorganizowani, gdyz
okoto 40% robotnikow
zajetych w gérnictwie na-
lezy do organizacyi, gdy
w innych zawodach za-
ledwie 5—10% ogdlinej
liczby zatrudnionych po-
trafito sie jako tako zor-
ganizowac.

Miejscowosci Draveil
i Vigneux, gdzie byt strejk,
lezg przy pieknem miaste-
czku %lleneuve, nad brze-
ganii/beiiwany, a zamie-
szkano sa przez drobne
mieszczanstwo, radykalne
wprawdzie z przekonan,
lecz przywigzane do re-
publiki. [ 4

Poniewaz w Draveil
bylty burzliwe manifesta-
cye, ,Konfederacya pra-
cy“ oglosita w Paryzu
»Strejk powszechny* na
24 godzin, a okoto 4—5
tysiecy strejkujgcych ustuchato wezwania i kolejg
i tramwajami, oraz pieszo, pospieszyto do Drayeil
i Vigneux. W Villeneuve przyszto do zatargu
z wojskiem, sprowokowanego przez strejkujacych,

Zaburzenia robotnicze we Francyi: Grupa manifestantdw na nasypie kolejowym pod Yigneui.
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ktérzy dali do wojska kilka strzatéw rewolwero-
wych. Wojsko odpowiedziatlo salwg, ktérej ofiarg
padto czterech zabitych i okoto piecdziesieciu ran-
nych.

Na ulicach pobudowano barykady z desek i dru-

tu, aby powstrzymac szarze kawaleryi, najzacietsza
walke stoczono koto dworca kolejowego, dokad
schronity sie gromady manifestantéw.

W sferach radykalnych socyalistow zapanowato
naturalnie oburzenie na rzad i wojsko, zostajagce

Zaburzenia robotnicze we Francyi: Zgromadzenie demonstracyjne w Vigneux.

pod dowddztwem generata Virvaire, natomiast opinia
publiczna catej umiarkowanej Francyi zwrdcita
sie przeciw socyalistom i domaga sie rozwigzania
»Konfederacyi pracy ktore bedzie ciosem dla fran-
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cuskiego ruchu zawodowego. Pomimo hasta rzuco-
nego przez ,Konfederacye®, z wezwaniem do strej-
ku generalnego na poniedziatek i wtorek, w ca-
tym Paryzu odbywata sie praca normalnie, pra-
cowali nawet robotnicy ziemni. Na placach budo-

Pogotowie wojskowe; na froncie generat Virvaire i dwaj jego adjutanci.

wlanych pojawity sie wprawdzie male grupki
strejkujacych, ktérym udato sie cze$¢ pracujacych
odciaggnag¢ od pracy, polieya jednak dawata pilng
baczno$¢, aby nigdzie nie zaktdcono spokoju. Takze
w Villeneuve i w okolicy nie bylo w ciggu nocy
z 30. na 31. lipca, ani
w dniu nastepnym za-
dnych niepokojow.
Biezacy numer przy-
nosi kilka fotograficznych
zdje¢ z miejsca rozruchéw,
przedstawiajacych chwile
po uspokojeniu  manife-
stacyi.

w Krakowie.

Sezon opery i operetki
w Krakowie a w zwig-
zku z tem pobyt sympa-
tycznej druzyny S$piewa-
czej lwowskiej dobiega
konca. Mozna wiec dzi$
rzuci¢ okiem na catos¢
staggione i poswieci¢ mu
pare stow. Chodzi zwila-
szcza o operetke i jej przedstawicieli, gdyz o ope-
rze niejednokrotnie w ciggu dwumiesiecznego se-
zonu zamieszczaly Nowosci Illustrowane obszerne
nawet wzmianki.

Charakterysty-
czng jest za$ rze-
czg, ze ,powazny",
»wysoce kultural-
ny  pogardliwie
zwykle i z pewng
nonszalacyg wyra-
zajacy sie o zami-
towaniu operetko-
wem Lwowa Kra-
kéw, te ,polskie A-
teny*, wiekszg zy-
czliwosdcig i sympa-
tya otacza wiasnie
operetke, niz ope-
re. | mogto sie tu
zdarzy¢ co$ tak smu-
tnego, jak odwota-
nie nieznanej dotad
w Krakowie a bar-
dzo pieknej opery
»~Andrzej Chenier"
z powodu zupetne-
go braku zaintere-
sowania wsréd pu-
blicznosci, czego ja-
skrawym dowodem
bylo to, iz biletow
na to przedstawie-
nie rozsprzedano
za znikomo ni-
ska kwote. Nato-
miast operetki stale
»robity kase“ i wy-



Operetka w Krakowie; Helena Schupp

Jadwiga Debicka.

~NOWOSCI ILLUSTRO WANE*

Jadwiga Debicka.

Wsrdéd grona artystow, ktorzy
w tym roku wchodzili w sktad ope
rowej trupy lwowskiej podczas jej
goscinnych wystepéw w Krakowie,
zwrdlcita na siebie uwage jedna z
najmtodszych $piewaczek, debiutantka
niemal, Jadwiga Debicka.

P. Debicka jest Lwowiankg i w
swem rodzinnem miesScie rozpoczeta
ksztatcenie sie w S$piewie, pod okiem
zaszczytnie znanej nauczycielki pani
Zofii  Koztowskiej, z ktorej szkoly
wyszto juz tyle pozytecznych sit
artystycznych. P. Debicka zajmuje
w ich rzedzie bardzo poczestne miej-
sce. Pomijajac nadzwyczajnie sym-
patyczne warunki zewnetrzne, mio-
dos¢, urode i moc wdzieku, cechuje
mtoda $piewaczke bardzo piekny gtos
sopranowy, o0 mitym timbrze, dono-
$ny zwilaszcza w wysokich tinach.

Operetka w Krakowie: Julian Krzewinski (Maszydski),
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Powie$¢ wysnuta z aktow paryskiego archiwum karnego,

przez M. Level’a.
6 Ci-jtr

Tymczasem kolo ogrodzenia domu zatrzymy-
wali sie przechodnie, zwabieni obenoscig agentow.
Wkrotce zebrata sie grupka ludzi, namietnie dy-
skutujacych o przyczynach pojawienia sie policyi.
Kto$ ttomaczyt: to rewizya z powodu sprawy po-
litycznej. Znalazt sie jednak jaki$ czytelnik Matin,
ktéry podat zebranym wiadomo$¢ o morderstwie.
Przytaczat juz szczegoly, okreslat nawet godzine,
w ktorej morderstwo popetniono, napomykajac
z lekka o tajemniczych przyczynach tego drama-
tu. Poczeto oskarza¢ zaraz policye o niedbalstwo
1 powolno$é: w niebezpiecznej dzielnicy nigdy nie
znajdzie sie ani jednego policyanta, zwiaszcza
gdzie apaszéw petno.

I poco oni tam czas tracg, kiedy winni raczej
rozpocza¢ natychmiast poszukiwania za sprawcami.
Poczatkowo .Coche przystuchiwat sie tym rozmo-
wom z u$miechem na ustach, wkrotce jednak prze-
stat sie niemi zupetnie zajmowac. Mysl jego Sle-
dzita po przez mury komisarza; odgadywat, jak
on mija knrytarz, wchodzi na schody, wahajac sie,
ktéoremi drzwiami ma wej$s¢ do Srodka. Przez
chwile doznat obawy na mysl, ze zbrodniarze mo-
gli pozostawi¢ niedosf -ozone przez niego S$lady
swej bytnosci, a wtedy wszelkie jego starania o-
kazatyby sie daremnemi. Doszed}t jednak do inne-
go przekonania, jezeliby bowiem istotnie tak byio,
to komisarz znajdowatby sie juz w pokoju, tym-
czasem panuje tam jeszcze zupeina cisza. Przypa-
trywat sie czterem oknom, pragngc odgadnaé,
ktére z nich nalezy do pokoju sypialnego, ktdre
otworzy sie pierwsze?

Nagle w zebranym tlumie odczuc¢ sie dato po-
ruszenie jakie$, wszyscy zwrocili oczy na front
sfomu, gdzie rozwarto sie jedno okno, z ktdrego
wyjrzata jaka$ gtowa. Coche spojrzat na zegarek:
byto trzy minuty po dziewiatej. W chwili wiec
tej policya wiedziata juz cze$¢ sprawy, jaka sie
tutaj w, nocy, wiasnie oSm godzin temu rozgry-
wata. Obecnie nalezato przedewszystkiem dowie-
dzie¢ sig, jakie wrazenie odnidst komisarz. To
pierwsze wrazenie, ktére przewaznie bywa ujem-
nem, wplywa w znacznym stopniu na tok calego
Sledztwa. Nieumiejetny agent chwyta sie pierw-
szego $ladu i chce z niego wysnu¢ odrazu calg
sprawe, prawdziwy jednak detektyw bada powoli,
tecz szczeg6towo caly teren operacyjny, wiedzac
z doswiadczenia, iz najczeSciej najdrobniejszy szcze-
g6t posiada najwieksze znaczenie.

Tymczasem koto domu zebrata sie tak znaczna
jfos¢ ciekawych, iz przywotano umysinie kilku po-
hcyantéw, aby strzegli porzadku. Wszystkich od-
sunieto na bok, tak iz przy ogrodzeniu domu zna-
azt sie tylko Coche w towarzystwie Kkilku przy-

Jtych pospiesznie reporterdow, ktdrzy zasypywali
£° gradem zapytan.

Przedstawiciel Matin, odznaczajacy sie niezwy-

kle ptynng wymowa, tym jednak razem odpowia-
dat niechetnie, monosylabami. Nie wiedziat nic,
czekat jak i innj na komisarza. Jezeliby posiadat
jakie wiadomosci, z przyjemnoscig podzielitby sie
niemi z kolegami. Zazwyczaj dziennikarze, obda-
rzani przez redakeye w wazniejszych wypadkach
Stutami ,,specyalnego korespondenta', dzielg sie
zajemnie zebranemi informacyami, tak iz naste-
i® depesza wystana do dziennika jest owocem
Przedsiebiorczosci kilku, a nieraz i kilkunastu re-
Perteréw.

W ten sposob kazdy z takich korespondentéw
Iftf1 dostarczenia swemu dziennikowi da-
2 wiekszej iloSci szczeg6tébw o danym fakcie,

ztly je mogt zebra¢ sam, rozwijajac nawet nie-

ykiy spryt. I Coche bronit sie teraz przed wy-
rzutami kolegbéw, iz nic nie chce powiedzie¢, przy-
cinaniem spraw, w ktérych udzielit im wczesniej
dobytych wiadomosci. .

-Czas mijat, a z domu nikt nie wychodzit. Je-
en z reporterow doszedt do tego wniosku, iz o-

°cem dotychczasowego ich czekania jest tylko

~NOWOSCI ILLUSTROWANEZ¥

~pewne pragnienie" i Zze wskutek tego moznaby
z réwnem powodzeniem czeka¢ dalej w jakiejkol-
wiek kawiarni. Lecz gdzie tu znale$¢ jakg w tej
zapadtej dzielnicy?

— Kilkadziesigt krokéw stad, na koricu bul-
waru — poinformowat ich jeden z obecnych.

— Doskonale! Chodzmy wiec; a wy, Coche, i-
dziecie?,

— Zaluje bardzo, lecz w tej chwili nie moge.
Idzcie, a ja za kilka minut zjawie sie tam.

Coche pozostat sam. Z przyjemnoscig patrzyt,
jak sie oddalali. Doznat pewnej ulgi, gdy wreszcie
znalazt sie sam, w ich bowiem obecnosci musiat
ciggle uwaza¢ na siebie, by jakiem niebacznem
stowem nie zdradzi¢ sie ze swg tajemnicg. Jedno-
czesnie jednak po ich odejsciu opanowat go dzi-
wny niepokdj oczekiwania; z jednej strony cieszyt
sig, ze policya gmatwa sie w zastawionych przez
niego sidtach, z drugiej natomiast strony palita go
ciekawo$¢ poznania zebranych przez nig szczego6-
fow...

Z zebranego tlumu dochodzity go ciagte roz-
mowy, jakie wiedli ze sobg zgromadzeni przecho-
dnie. Sasiedzi opowiadali, ze starzec, wychodzit
bardzo rzadko, tylko po zakupno prowiantéw. Nie-
raz latem przechadzat sie wieczorami po swym o-
grodkn, nigdy jednak nikogo nie przyjmowal, sam
przyrzadzat sobie potrawy i sam dogladat porza-
dku koto swej posiadtosci; wogodle prowadzit zycie
ciche i jakie$ tajemnicze, ktOore naprézno obecnie
starano sie przenikngac.

Kolo potudnia dopiero wyszedt z domu komi-
sarz w towarzystwie sekretarza i inspektora. Za-
trzymali sie wszyscy w ogrodzie, ogladali Sciany
domu, przypatrywali sie oknom, rozmawiajac cig-
gle z zywoscig, potem skierowali sie ku wyjsciu.
W chwili tej zblizyt sie do nich Coche.

— | c6z panie komisarzu?

— Panskie informacye okazalty sie niestety
prawdziwemi.

— Czy teraz wiec, po stwiedzeniu faktu,
zna tam wejs¢ na chwile?

— Moge zapewni¢ pana, iz nic tam niema
niezwyktego. Pragne bardzo utatwi¢ panu zebra-
nie jak najwiecej szczegotow i jezeli zechce mi
pan towarzyszy¢ do biura, postaram sie opowie-
dzie¢ po drodze wszystko, co widziatem; dodam tu-
taj zaraz, iz wyrobitem juz sobie zdanie o calej
zbrodni...

— Odkryt pan zapewne S$lady jakies?...

— Prosze mi tylko, panie Coche, nie stawiac¢
zbyt wiele zapytan... A co pan czynit przez ten
czas?

~ — Rozmyslatem... stuchatem... przypatrywatem
sie...

— | to wszystko?

— Mniej wiecej...

— To nie wiele. Widzi wiec pan teraz, iz je-
zeli ja nie udziele informacyi, nie bedzie mogt pan
przygotowa¢ na wieczOor swego artykutu. Niech
sie pan jednak nie obawia, wiecej panu opowiem,
niz potrzeba do zapetnienia dwoch kolumn.

— Wobec panskiej uprzejmosci i ja czuje sie
zniewolonym do wyznania swych spostrzezen. W
czasie tych trzech godzin, ktdére spedzitem pod o-
grodzeniem, jak juz panu powiedziatem, rozmysla-
fem, stuchatem i przypatrywatem sie. Przyznam,
ze rozmysSlaniem nie doszedlem do niczego; stucha-
jac, dowiedziatem sie nie wiele, lecz przypatrujgc
sig, ol to co innego! .. Ani pan przypuszcza, jakiej
ostrosci nabierajag nasze oczy, gdy calg uwage
skupiamy we wzroku. Patrzytem!... Przygladatem
sie wszystkiemu z niezwyklem napieciem, z na-
mietnoscig jak ten, ktérego wszystkie zmysty
skoncentrowaty sie w zrenicach. Cala moja inte-
ligencya, cata wola zbiegly sie w oczach, ktore
pracowaty same, bez pomocy innych zmystéw. | uj-
rzatem jedna rzecz, ktéra trzeba widzie¢ zaraz,
gdyz jutro... dzisiaj wieczor, a nawet za godzine
moze juz jej nie bedzie.

— Cdéz to jest takiego?

— Jezeli pan zechce wrdci¢ na kilka krokow»
ujrzy pan to nie tak wyraznie wprawdzie jak ja,
gdyz przez te godziny moglo juz zatrzeé sie, na
tyle jednak jeszcze widoczne, iz zatowa¢ pan be-
dzie, ze wcze$niej nie zwrocit uwagi na to —

mo-
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rzecza ta jest bowiem odcisk na ziemi stopy lu-
dzkiej, drobny, niedostrzegalny prawie $lad.

— Wracajmy — rzekt zywo komisarz.

Coche towarzyszyt mu. Gdy postawit noge na
piasku alei i przypatrywat sie odbiciu swych stop,
doznat nieokreslonego uczucia zadowolenia, ale
zarazem i strachu. Podtuzny waski $lad rdznit sie
znacznie od tego, jaki pozostawit po sobie jego
szeroki trzewik amerykanski; zazwyczaj przy pra-
cy i ciggtem wychodzeniu do miasta nosit trzewi-
ki z szerokimi nosami, wieczorem tylko przywdzie-
wat delikatne obuwie na cienkiej podeszwie dla
uwydatnienia swych zgrabnych, matych ndg, kté-
remi sie szczycit.

Komisarz, pochylony nad trawnikiem, badat
Slady. Stonhce rzucato prostopadie swe promienie,
z ktérych jeden padat wiasnie na odcisk.

— Prosze o centymetr, otdbwek — tylko pre-
dzej! — wolat komisarz, przyczem nie obracajac
sie, wyciaggnat reke po zadane przedmioty.

— Otéwek mam — rzekt komisarz,
go, brak tylko centymetra.

— Niech sie pan zaraz postara o jaki przy-
rzad do mierzenia. Panie Coche, pan ma aparat
fotograficzny?... czy moze pan zrobi¢ jedno zdjecie
z tego S$ladu?

— Chetnie, lecz fotografia bedzie bardzo nie-
doktadna, zdjecia bowiem przedmiotéw lezgcych
na ziemi zazwyczaj nie udajg sig, do tego uzywa
sie specyalnych aparatéw. Zresztg, jak pan uwaza,
odcisk nogi na murawie staje sie z powodu ope-
rowania stohca z kazdag chwilg coraz mniej wy-
raznym. Niech pan komisarz przyjrzy sie, jak ca-
ty odcisk obcasa zanikt prawie zupetnie. Jaka
szkoda, ze pan nie wyszedt wcze$niej.

W giebi siebie doznat jednak pewnej, nawet
do$¢ znacznej nlgi. Przez kilka minut zdawato mu
sie, ze tych troje ludzi ukradkiem przypatruje mu
sie bacznie, jak gdyby w jego wielkich trzewikach
odgadywali zgrabng, malg noge, ktéra poprzednio
zostawita tutaj swodj odcisk. Wiasciwym jego ce-
lem bylo przeciez daé sie aresztowaé, lecz im
chwila ta wydawata sie blizszg, tem usilniej sta-
rat sie jg od siebie oddali¢. Sprawiedliwo$¢ przed-
stawiata mu sie teraz jako straszna sita, jako po-
lip o stu ramionach, ktéry z obje¢ swych nigdy
ofiary zadnej nie wypuszcza. Czut jednak dobrze,
iz dla nalezytego doprowadzenia do skutku swego
zamiaru, winien by¢ tak dilugo wolnym, jak sam
tylko zechce, a da¢ sie uwiezi¢ wodwczas dopiero,
gdy uzna, ze chwila odpowiednia juz nadeszta.
To tez, gdy komisarz niezadowolony z siebie, o-
dezwat sie do niego:

— Zresztg odcisk ten mogt kto z nas pozo-
stawi¢. Sekretarz, ktory szedt z lewej strony ko-
to mnie, mimowoli postawitl noge na gazonie...

Coche zadowolony z pomyiki komisarza, odrzekt
obojetnym tonem:

— O ile moge twierdzié, zdaje mi sig, iz nikt
z pandw nie szedt po murawie. GdysScie przecho-
dzili przez ogrdd, patrzylem za wami i bylbym to,
jak sadze, zauwazyt... Jednej jednak rzeczy jestem
najzupetniej pewny, a mianowicie, iz odcisk ten,
gdym go po raz pierwszy ujrzal, byt jak najwy-

podajac

razniejszy. Obecnie jednak lepiej o tem i nie
wspominac.
To ostatnie zdanie uspokoito komisarza. Bylo

iz moégt mu kto zarzuci¢, ze
on, komisarz policyi, okazuje mniej spostrzegaw-
czosci, niz zwykly dziennikarz. Fakt taki mogt
zaszkodzi¢ jego awansowi, wdzieczny byt tez Co-
che’owi za porzucenie tego tematu, odezwat sie wiec
do niego po przyjacielsku:

— Niech pan siada ze mna do dorozki. Dosy¢
ge'dz’ie czasu, by panu wszystko doktadnie opowie-
zieC.

— Wolatbym — odrzekt Coche, czujac komi-
sarza w swej mocy — obejrze¢ razem z panem
samo miejsce zbrodni. Szczegoly, jakie mi pan po-
da, sa bezwarunkowo cenne, lecz gdy za godzine
zjawi sie w panskiem biurze ktéry z moich kole-
géw, bedzie pan zniewolony opowiedzie¢ mu to
samo.

mu nieprzyjemnie,

Ciag; dalszy nastapi).

Suknie strojne, Kostyumy, zakiety, spodnice, hluzKi, halki, szlafroki, boa i t. p. — poleca
JMagazyrt Konfekcyi damskiej i1 towarow modnych

®bob kosciota
a°ny Maryi

WACLAW MEODECK! « KRAKOW, R yrer 4

obok kosciota
Panny Maryi
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(Za rubryke niniejsza Redakcya nie orzvjmuje odpowiedzialnosci)

SALON ,,ARS*

Nieustajaca wystawa dziet najznakomitszych artystow polskich

i Otwarta codziennie, nie wytagczajac
vV VvV niedziel i $wiat, od g. 10-1 i 2—5 U O

u sprzedaz rzezh i obrazow Geny niskie  u
Wejscie z ulicy $w. Jana L. 1,1 pigtro (na rogu Rynku) — Wstep od osoby 40 halerzy

TYLKO MASZYNAMI

TUTKI »KOSMO S«

SA HYGIEN1CZNE
z Fabryki ST. Wotoszynskiego w Krakowie.

WYRABIANE

Zagadki do nagrody.

Szarada.
Utozyt prof. H. Osuchowski, Kotomyja.

Pierwsze, pigty przypadek tego rzeczownika,
Ktérym czesto niejeden na drugiego krzyka.

A ty, co hojnie plyniesz przeogromng struga,
Zniszczona teraz ogniem, gdzie$ jest pigta z druga?
W zimnych Sybiru lodach trzecia z dsma bieZy.

I juz kilka pokolen naszych nad nig lezy.

Czwarte zdobi wspaniale nasze stare lasy,

Pamieta krwawe boje i zamierzchie czasy.

Cieszy sie kazdy kmiotek, widzac pigte trzecie,
Kiedy pigkne i bujne przedewszystkiem w lecie.
Osma z szbstg to gtdwna czeS¢ w kazdym kosciele,
Pomiesci¢ nieraz moze ludzi bardzo wiele.

Siédmej szukaj w zaimkach i rodzaju zenskim,
Czasem réwniez w nijakim, a nigdy nie w meskim.
Catos¢ — npiersi rosng zwyciestwem, serca idg w gore,
Trzy miejsca, kedy Prusom tego zbito skore.

Logogryf.
Utozyt lzydor Zirler w Rohatynie.

Kwadraty i kreski zastgpi¢ literami w ten sposéb, aby litery
wstawione w miejsce kwadratéw, a czytane z géry na dot daiy
nazwisko i imi¢ niedawno zgastego stawnego poety-malarza.
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Znaczenie wyrazéw: 1. Spotgloska; 2. Zwierze ssace (pa
rzystokopytne). 3. Rzeka w Galicyi. 4. Miasto na Wegrzech
S. Imie meskie. 6. Miasteczko na Podlasiu. 7. Natég. 8. Sla
wny poeta niemiecki. 9. Silna burza, takze pseudonim wsp6t
czesnego pisarza. 10. Ptak z rodzaju wréblowatych. 11. Spot
gtoska. 12. Zaimek pytajny. 13. Rzeka lub miasto w Galicy

tIrW interesie wtasnego zdrowia powinieri kazdy zgdac

~NowosSci illustrowanel

14' Towarzysz Mickiewicza.
dowe w Galicyi $rodkowe;j.
19. Spotgtoska.

15. Imie meskie. 16. Miasto obwo-
17. Rzeka w Rosyi. 18. Skorupiak.

Logogryf.
Utozyt A. Rotter, Stanistawow.

Kwadraty i kreski zastapi¢ literami w ten sposéb, by litery
wstawione w miejsce kwadratdw, a czytane w pionowym kie-
runku z géry na dét utworzyly znane przystowie polskie.
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Znaczenie wyrazow : 1. Samogtoska. 2. Hymn pochwalny. 3.
3. Ptak domowy. 4. Ro$lina. 5. Imie Zenskie, 6, Przyrzad nie-
zbedny na okrecie. 7. Kurtyzana grecka. 8. Przecigg czasu.
9. Inaczej hreczka. 10. Rodlina ozdobna. 11. Tytutl dramatu
Stowackiego. 12. Rodzaj gry na szachownicy. 13. Przyrzad do
Srubowania. 14. Wykrzynik. 15. Ozdobne naczynie do picia.
16. Miejsce gdzie bijg monety. 17. Nazwisko poety polskiego.
18 Inaczej Kroélestwo Polskie.

Logogryf.
Utozyli Czwartek i Pigtek z nad Stryja.

Kwadraty i kreski zastgpi¢ literami w ten sposéb, by litery
zastepujace kwadraty, czytane z géry na dét daty imie i na-
zwisko znanej powiesciopisarki polskiej.

Znaczenie wyrazow: 1. Samogloska. 2. Inaczej Polak. 3.
Inaczej przeszkoda. 4. Dawny polski wyraz zamiast krzesto. 5.
Goéra i przyladek na Krymie. 6. Ogréd oliwny. 7. Sala jadal-
na w”klasztorach. 8. Przyrzad do czesania koni i byda. 9. Sta-
wny matematyk w starozytnosci. 10. Miejsce turniejow. I1.
Zwierze w rodzaju gryzoniéw. 12. Twierdza nad Dunajem. 13.
Drogi kamien. 14. Spiaiyal; i kaptan litewski. 15. tacifski wy-
raz, spolszczony, oznacza przeciwnika.

Zagadka]sylabowa.
Ufozyt Artur Bocson, Bobrka. 3

Niefzmieniajac porzadku liter, wyja¢;z kazdego po kolei
stowa, cze$¢ jego, stanowigca osobny wyraz, a poczatkowe

ich gloski, czytane z goéry na dét dadza imie i nazwisko bo.
hatle(ra polskiego z czaséw najazdu Szwedéw na Polske w XVII
wieku.

Wyrazy: Katarakta, ultramaryna, zagadka, muchomor, kon-
serwatysta, atom, milyard, Kanada, terkotka, Grochdéw, zdrajca,
godnosé, Genewa, Krescenty, demokracya, wikary.

Logogryf.
Utozyt A. Bocson, Boébrka.

Kwadraty i kieski zastapi¢ literami w ten sposob, by litery
poczatkowe i koncowe, czytane w pionowym kierunku, z géry
na dot, utworzylty cztery nazwiska malarzy polskich.

Znaczenie wyrazéw: 1. Rodzaj gliny. 2. Minerat. 3. Go-
dno$¢ w Polsce. 4. Miara i trunek. 5. Przeciwienstwo do pra-
ktyki 6. Inaczej tutdw. 7. Ranga wojskowa. 8. Doptyw W et-
tawy. 9. Biblijny bohater znany z niezwyktej mocy. 10. Inaczej
niedorzeczno$c. 11. Zegar grajacy.

Logogryf
Utozyt S. W.
Kwadraty i kreski zastgpi¢ literami w ten sposéb, by litery

wstawione w miejsce kwadratdw, a czytane w pionowym Kkie-
runku z gory na dot utworzyty nazwisko pisarza polskiego.
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Znaczenie wyrazow. |. Spoigtoska. 2. Pisarz chorwacki.
3. Pisarz polski. 4. Jeden z biskupéw krakowskich. 5. Poset
do Rady panstwa. 6. ? 7. Meczennik polski 1863 r. 8. Pisarz
polski. 9. Przydomek jednego z pisarzy polskich. Sport. 11. Sa-
mogtoska.

Za trafne rozwigzanie wszystkich powyzszych zagadek prze-
znacza Redakcya Conana Doyle: »Przygody stawnego de-
tektywa Sherlocka Holmesae (io tomikéw).

Od Redakcyi.

Redakcya uprasza P. T. Amatoréw nadsytajacych szarady,
tamigtéwki, a gtéwnie logogryfy, by raczyli nadsyfa¢ je po do-
ktadnem sprawdzeniu, gdyz poprawianie omylek bardzo duzo
zabiera czasu. Redakcya zawsze chetnie w miare miejsca umie-
sci nadestane utwory.

wszedzie tyiko

TUTEK CYGARETOWYCH
z fabryki RUDOLFA HERLICZKI w Krakowie.

Ostrzega sig przed licznemi nasladownictwami, ktore w ostatnich czasach sie pojawity!
Wzory i Cenniki wysyta fabryka na zadanie darmo i optatnie.



Nr 33

Rozwigzanie zagadek z Nru 3L
Szarada.
Mazurki.
Logogryf.

Dalmacya. zegarek, infula, aster, doza. vy,
Dziady.

telefon &3

~NOWOSCI ILLUSTROWANE4

Zagadka.
Sewer, Matka.

Dobre rozwigzanie nadestali Pp'. J. Antosz Krakéw, Z.
Gruszczynska Czarna wie$ Emilia Zazulifska Olszanica, K. Kor-
ski Lwoéw, A Bocson Bobrka, J. Wielgus Kalwarya, O. Gérko-
wa Chyréw, J. Grotkowski Krakéw, Anna Rejman fcaka, B. Ra-
Ramuttowa, A. Gajer i R. Langer Czerniowce, T. Kopystynski
Lwoéw, J. Diehl Stryj, M. Fuchs Krakéw, R. Jaworski Krakow,
J. Mozdzenski Wieden, B. Leszczynski Borystaw, II. Kijeriska

KRAKOW, uUca ORODZKA L. 13

19

fcodz, A. Woyde Warszawa, Z. Wojtkowska Tarnopol, Sotty-
kowski Stanistawéw, M. Roézanski Lipinki, J. Dobrzelewska War-
szawa, O. Thorn Podg6rze, 1. Szymborski Warszawa, W. Mu-
szynski Lwow, K. Fuchs Czeremchéw, E. Katarzynska Krakow,
J. Nowicki Wioctawek, S. Ktwalski Kalisz, A. Bilirski Tarnopol.
J. Pienigzek Lwoéw, E. Rittigstein Czerniowce, G. Steinhardt

Suczawa.

Nagrode przez losowanie otrzymal! E. Rittigstein Czerniowce.
Prosimy o nadestanie 35 hal. na koszta prresyikij

TELEFON 43

WELNY, JEDWABIE, OKRYCIA, ZAKIETY, KOSTYCIMY, BLUZKI, HALKI
REKAWICZKI FRANCUSKIE | ANGIELSKIE « KAPELUSZE "PANAMA"

Telefon 5I1S

Prosza zadar darmo
| opfatnie méj bo-

gato illustrow do zaktadu

k cynkograficznego
z ukonczong I. lub Il. gimna-

Nie moze byc¢

nigdy zbyteczng ostroznos¢,

| 'algk, polski CENNIK
zegarkow, towa- zyalna, realng lub wydziatowa. gdy chodzi o zdrowie i pie-
"%m»  row ztotych Zgtoszenia w Adminjstracyi na- . ‘2 L . . )

srebrnych(prze- Szego pisma ul. Zacisze 7, mie- 35«I8S>j8if knos¢. Nie nalezy wiec uzy-
rw*sz+to 3000 illu- dzy godzing 2—4 [popotudniu. wad kosmetykéw, Kktore za
tf&T stracyi). sobg maja tylko szumng naz-
Pierwsza fabryka zegarkéw H w We, anie poleca '(?h doswiad-
H yK g d Skarbim czenie. — Natomiast rozgtos,
Ces iakrrglnnsadwornondgsetlawca prawdziwym dla cier- ngbyty p.rzez kre'm Slrr_]on
. y piqcych na nastepstwa st pewng I’Qkijlq, ze od niego niema

w Briix, Nr. 1148 (Czechy).

Prawdziwe szwajcarskie ni-
klowe anker-remontoir, zegarki
systemu Roskopf-Patent KS-—
3sztuki K 14— Wolna zamiana
tub zwrot pieniedzy

= MEBLE =

stylowe i tapicerowane do
urzadzen Salonéw, Jadaln,
Sypialid, Buduaréw, Meble
zelazne i giete po cenach
fabrycznych — sprzedaje

btedéw mitodosci jest
stynne dzieto ilustrow.

(@) Dra Retau’a

chrona witasna

Nowe wydanie polskie.
Cena 2 Kor.
Niechaj czyta je kazdy
doznajagcy na sobie
skutkow takich nato-
géw. Do nabycia przez
Verlags-Magazin. Leipz g
Neumarkt21 (w Lipsku,
w Saksonii), jaketez
przez kazdg ksiegarme

pszego $rodka do zatrzymania S$wiezosci

i elastycznosci skéry na twarzy.

Pierwszorzedny Magazyn i pracownia Obuwia

meskiego, damskiego i dziecinnego — poleca znane z trwatosci
obuwie gotowe na sktadzie, tylko wiasnego wyrobu. Zaméwienia
1—55

*

z prowincyi uskuteczniam szybko.

ulica Teatralna L. 16.

BAZAR KRAKOWSK

Z OBUWIEM

w Krakowie, przy ul. Szewskiej 7

(ta» pny Byska)

Magazyn galanteryjny
Skiad Bielizny, Kapeluszy,

Obuwia amerykanskiego

s przyborow # "5
do podrozy.

Maki

Ceniiki illustrowane
na zadanie
darmo i optatnie

Na oktadzie Etajdujg lie wyroby najlep-
szej jakosci, jako to: budki meskie, dam-
skie, dziecinne najnowszych fasonéw, jak
réwniez obuwie amerykanskie Beka-Cnlbs.
Cheyreau. — Przyjmuje takze obstaluaki
prowincyi sa nadestaniem
starego bucika, wykonujac takowe punk-

on con i BHRGEIRME ol
(R8s St B M CRISBER G
CleT st TiTT St

\W ykonuje Zeby, Szczgki w kauczuku
1ztocie bez podniebienia podiug

miejscowe, S

n-a

WP. Mr. farm. BetdowsKi
w KraKowie
Z przyjemoscig donosze WPanu, ze od czasu,
jak uzywam Panskiej waty ,,Salvesol“ wcygar-
niczkach szklanych nie doznaje przykrych ob-
jawow, ktore mi dokuczaty skutkiem “palenia
tytoniu  Wobec tego upraszam o nadestanie
mi za pobraniem pocztowem it d
I maia 1903 Z Wysokiem powazaniem

Prof. Dr. Antoni Mars.

znaczeniu pre-

LWow

O dobroci i doniostem

paratu ,,Salvesol“ Swiadczg najlepiej
rozpowszechnione
Oryginalny pakiecik
WATY ,,SALVESOL®"

wystarcza na 200 do 400 papieroséw lub cygar

1000 tutek ze ,,Salvesolem* K 280
Pakiecik waty ,,Savesol* 30 lub 60 h.
10 cygarniczek szklanych 1K 20 h

Wyroby te poleca

ZaUtad przemystowy wyrobéw papier
(NOKIS™

najnowszych systeméw. Reperacye
w 2 godzinach. Ceny umiarkowane.
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Wysytka ptyt do wyboru.

.NOWOSCI ILLUSTROWANE- Nr. 33

Q wyrobu francuskiego f

Spiewa, deklamuje, gra

w dotychczas niebywatej jeszcze naturalnosci

bez igiet stalowych

ktére nieznosny Kupujcie wiec
szmer powodujg

i plyty niszcza; tylko francuskie

dlatego tez .Pathefony’
dziesieciokrotna , .
trwato$é naszych <tm\ pfyfy

ptyt zapewniona. «
Bajecznie tanie ceny -

Za znakomitg jako$¢ gwarantuje nasza, $Swiatowej stawy, firma
| Filia:'

Zastepca na Galicye i Bukowineg
Norbert Ehrlich w Stanistawowie.

Gitowny skiad na Gaiicye

— Wymiana za plyty szpilkowe. — Sprzedaz na dogodnych
warunkach sptaty.

Prosimy zada¢ Cennikéw

Prész? zada¢ przystania darmo | optatnie meso wielkiego, bogato [llustrowanego

Gitobwnego Katalogu

z 3000 Hlustracyaml wszelkiego rodzaju
niklowych,srebr- 7onnrbiin lak tez wszei-
nych i ztotych tICytll nU 4f kiego rodzaju
trwatych towaréw ztotych i srebrnych, instru-
mentow muzycznych, fowaréw stalowych, ské-
rzanych itd. pé cenach orygin. fabrycznych:
Niklowy zegarek Remontoir K 350, Zegarek
system ‘Roskopf-Patent K4--, Zegarek szwajcar
ski 0[?:?. system Roskopf-Patent K5 -, Zega-
rek niklowy Remontoir registr. ,,Adler-Roskopf"
K T-, Srebrny zegarek Remontoir, mechanizm
»,Gloria" K 840, Srebrny zegarek Remontoir,
zpodwéjn. kowertami I<12-50; Rosyjski zegarek
metalowy ,, Tuia-Cylinder Remontoir" z mecha-
nizmem ,Luna", podwdjn. kowertami K 10 50
Budzik K 200, zegar kuchenny K 3—> zegar
,Schwarzwalder" K 250, zegar z kukutka K8 50,
Zakazdy zegar 3-letn. pisemna gwarancyal Zadne
ryzyko!'Zamiana dozwolona lub zwrot pienigdzy.

Pierwsza fabryka zegaréow 25—33

poleca wyroby krajowe po cenach
fabrycznych w wielkim = wyborze:

PHotno na bielizne i posciel, stotcwizna,
reczniki, chustki do nosa, drelichy i Scierki

a wszczeg6lnosci ogblnie za najlepsze uznane

Hanns Konrad, ¢ nreds ddanaEriix, Nr. 1374 (CzBChy)

w Krakowie, Rynek gt. 20 (r6g ulicy Brackiej]

Pt6tno Wilainowickie

. rebro chinskigj pranwdzive IM  JAKUBOWSKI
Przybory kosclielne poiesa: x wui:

PATHEFON

ftu najlepszy familijny instrument!

Krakow, Sukiennice 26—27 (sttro%?/ Ratusza).
»4-

Cenniki illustr. na zgdanie darmo i optatnie

—
~D

w
wO Vg

yB»

opecyalnos¢: Lalki z prawdziwemi wiosami, blaszanemi gtowami (skorzane) i w krakowskich stro
Jjach.—Buciki, poniczoszki, kapelusiki, parasolki, zegarki, mebelki WOZKI itp. na sktadzie.

OstrO ZZ & 10 przy zakuPnb5e zegarkow!
—  _ _________ Tylko prawdziwe zegarki szwajcarskie sg
dobre i trwate. Kto taki zegarek posiada¢ chce, niechaj sie wprost zwréci do
najlepszego Zzrddia,

Szwajcarskie wvrohy! Swiatowy eksport!

N T 122

Budzik szalkowy w
pieknej oprawie niklo-
Nr. 121. wej, polerowan. ze zto- Nr 123

Nikl. »Systeme Roskopf- conafasada, 18cm. wy-  Prawdz. nikt posrebrzany
Patente«. dobr2e, iza je- soki K 650 Tensam  zegarek Remontoir, podw.
dnem naciggnieciem 36 Z muzyka, jedng arye kryty w nadzwyczaj pie-
godzin idgcy K 3-10. Ten * grajacy, K 850. knem wykonaniu K 6-40.
sam z metalowym cyfer- o) Srebrny z 3-ma silnemi
blatem K 4. Srebrny, pie- kopertami, bardzo dobrze
knie grawirowany K 8. idacy, K 10 50.

Nr. 124, Nr. 125. Nr, 126.
Budzik konkurencyjny do  Budzik wpigknie ozdo-  Zegar Scienny z mecha-
stawiania i do wieszania, bnej oprawie niklowej nizmem szkockim, pieknie

ida¢y w kazdej pozycyi, Z lustrem K6-70. Ten- rzezbiony, z ptaszkiem
w bardzo dobrym gatunku sam powtarzajacy bu- w nagiéwkq, _kosciane
K 280. Tensam z tarcza dzenie 3 razy w prze- wskazowki i liczby K5

w nocy $wiecgcg K 320. ciggu 9 minut K 790.
Wysytka za zaliczkg lub za poprzedniem nadestaniem nalezytosci. Bogato [llu-
strowane cenniki z przeszto 3000 rycin, wysyta sie darmo i opfatnie.

KAPELLNER itiOLZER, Krakow, Dietlowska 68 5

Kapelusze i Czaplei mesikie « Obuwie arergle:
B- BILEWSKICH, KRAKOW
STANISLAW STACHOWSKI-Magazyn mebli | Zlh:tapieersﬁko-dskgrﬂg

Krakéw, ui1 Stawkowska 6

Telefon Nr. 730

* Poleca swoj obficie zaopatrzony magazyn w meble, dywany i dekoracye.
4 Podejmuje sie kompletnych urzadzen doméw prywatnych, jakotel — ~
pensjonatéw | innych instytucyj po cenach nader umiarkowanych. -

Tejfon Nr 730



